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φαλακρός : ψωλο -pò, Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 
Φαλακρός : onom., Macédoine 1989, 437 
Φαλακρός : η. masc, -ε, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 
Φάλαννα, cité de Thessalie : πατρίς δε μοί έσστε -, Pella 1990, 464 ; 1992, 310 
Φάλαρις : η. masc, Φάλ(α)ρις ?, Tanagra 1991,189 
Φάλαρος : monétaire, Hiérapytna ? 1991, 204 
Φάλγρις ? : η. masc, Tanagra 1991,189 
Φάλερος : Γενίω Αύρ. -ου στρατιώτης πραιτωριανός, statuette de bronze 1996, 80 
Φαληρεύς, dém. d'Attique : Attique 1989, 382 ; Φαλερές, Sinope 1993, 571 
Φάλιος : n. masc, Epidamne-Dyrrhachion 1996,154 
Φαλ(λ)ήνιος : Καλ<λ>ίας Φαλενίο, sur ostrakon, Athènes, 1993, 219 ; 1993, 221 
φαμελιά : communauté des soldats, έκ φαμελία(ς), Ouadi Hammamat (Egypte) 

1990, 830 ; cf. φαμίλια 
Φαμελιά t : Ouadi Hammamat (Egypte) 1990, 830 
Φαμία, èpici. : 'Εστία -α, Kos 2001, 328 
φαμίλια : υπόμνημα -ας, monument funéraire d'une famille, Hiérapolis (Phrygie) 

1997,582 
Φανατεύς : ν. Φανοτεύς 
φανερός : formules hortatives des décrets athéniens avec - 1997,194 ; όπως αν 

-òv ήι, décrets honorifiques, Athènes 2000, 292 
Φάνης : Φάνεός έμι σήμα, Ephèse 1990, 673 
Φάνης : n. masc, gén. -έω, Mylasa 1992, 440 
Φανίας : n. masc, -ου, sur tuiles, Pella 1991,104 
Φανίας : Μένιππος -ου, ambassadeur d'Antiochos III à Rome 1999, 423 
Φανίας : - [Ε]ύδήμου Εύνίτης, Ouranion (Carie) 1993, 519 
Φανίας : - Ζωσιθέου, Kadyanda (Lycie) 1991, 552 
Φανίας : γραμματεύοντος -α του Καλλίου, Panamara (Carie) 1997, 540 
Φανισάλης : n. masc, -ους, sur graffite, Olbia 1990, 526 ; 1990, 548 
Φανίσκος : επί Φανίσ[κου], prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 
Φανίτης : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
Φανόμαχος : [Ά]γασία[ς] ? [Φ]αν[ο]μάχ[ο] ?, sur ostrakon, Athènes 1988, 80 
Φανόμαχος : Σάτυρος [Φ]αν(ο)μάχο(υ) ? Άχαρνεύς, tablette de métal, Athènes 

1987,97 
Φανόνικος : έπ' [έπιμε]λητοϋ -ου Φυλασίου, Oropos 1987, 597 
Φανοτεύς, cité de Phocide : τοιάδε κήμ Φανατεί γέγραπται έν ται πέτραι ενδω, 

Panopeus (Phocide) 1998,191 
Φανοτεύς, ethn. de Phanoteus (Phocide) : -έων είναι (seil, την χώραν) κατά τα 

όρια τάδε, Phanoteus (Phocide) 1993, 280 ; -έοις Στειρίοις περί τας χώρας άς 
άντέλεγον, Phanoteus (Phocide) 2001, 243 

φαντάζω : -εσθαι, tablette magique, Kos 1998, 73 ; [μηδόλ]ως συνχωρηθήναι 
παρά σοΰ μέχρι μόνης ονομασίας τοιούτον τι φαντασθήναι, constitution de 
Maurice contre une hérésie, Ephèse 1996, 608 

Φάνυλλα : - θαρρυφίλλης, Rhamnonte 1991, 288 
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Φαο- : noms en - 1996,152 
φάος : - βιότοιο προλείψας, Hauran (Arabie) 2000, 653 
Φάος, η. myth. : sur relief funéraire, Apamène 2000, 649 
Φάος, η. masc. : p. de Φαβία Κυδιμάχα, prêtresse d'Héra, Cyrène 1997, 708 
Φαραγγείτης, èpici. : [Ήηρα]κλή Φαρανγείτη, Kallatis (Pont) 1999, 383 
φάραγξ : ίδον την [φά]ραγγα Ίωσάφατ, basilique de Démétrias 1989, 890 
Φαρία, épithète de Faustina : Faustina la Jeune honorée comme Νέα Σεβαστή -

σωσίστολος, Alexandrie 1999, 587 ; 2001, 529 
Φαρκαδόνιος, ethn. de Pharkadon : κοινω -ων, Pharkadon 1995, 334 
φαρμακεία : διατιρήσατε και διαφυλάξατε άπό πάσης γοετίας και φαρμακίας, 

sur phylactère d'argent 1998, 77 
φάρμακον : έπηνέκει - επί τάγ γενεάν έ<μ>άν, sur tablette, Dodone 2000,151 
Φαρμουθ, mois : Φαρμουθι, Akoris (Egypte) 1990, 824 ; Φαρμο(ϋθι), Tebtynis 

(Egypte) 1990, 822 
Φαρνάβαζος : onom., Olbia 1990, 526 
Φαρνάβαζος : n. masc, graffite, Olbia 1999, 390 
Φαρνάβασος : n. masc , Olbia 1997, 422 
Φαρνάκης II, roi du Bosphore : [Φαρνάκης ? μέγας βασιλε]ύς βασιλέων, Panticapée 

1990, 580 
Φαρνάκης : - εγγενής μέτοικος, Rhodes 1994, 446 
Φαρνάκης : Φαρνάκης Φαρνάκου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
Φάρνακος : - Ζήθου, stratège, Olbia 1996, 299 
φάρος t : Amphipolis 1987, 704 
Φαρσάλιος, ethn. de Pharsale (Thessalie) : Φαρσαλ[ίου], Krannon (Thessalie) 

1988,698 
Φασάηλος : n. masc, -ου, Jérusalem 1995, 640 
Φάσεις, n. masc. : - Ιανγβει, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
Φασις, cité du Pont : Απόλλωνος Ήγεμόνος ειμί τόμ Φάσι, sur phiale, Colchide 

1990,603 
φάτρα : Camarine (Sicile) 1992, 592 ; και προς [φυλήν] και -αμ προσγράψασθαι, 

Ténos 1991,431 
φατρία : Ténos 1991, 431 
Φαύθεμις : n. masc, Chypre 2000, 644 
Φάϋλλος : η. masc , Iles Lipari 1987, 758 
Φάϋλλος : 'Επιεικής -ο, defìxio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
φαύλος : ου στέργει -ους [ί]ερός δόμος, sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 

1996, 388 
Φαυσαγοράτις : n. masc, dat. Φαυσαγο(ρά)τιρι, Chypre 2000, 644 
Φαυσι- : noms en - 1990, 363 ; 1996,152 
Φαύστα : ?, m. d'Alkidamos, Athènes 1987, 593 
Φαυστεΐνα, épouse de Marc Aurèle : Θεά -, Eleusis 1991, 280 ; [Φαυστεϊναν] θεάν, 

Ephèse 1996, 84 
Φαυστΐνος : [Φλ(άβιον)] -ov, Prousa (Bithynie) ? 1998, 657 
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Φαϋστος, saint : Syène (Egypte) 1998, 559 
Φαυστος : bornes rénovées παρά -ου του ενδοξότατου ίλλουστρίου, Sinope 

1995,737 
Φαοστος : [Φ ?]αυστος Σεβ(αστοϋ) απελεύθερος, Laodicée Combusta 2000, 642 
Φαυστος : η. masc, Nicopolis 1992, 285 
Φαύσων : η. masc, Mégare 1990, 363 ; 1990, 365 
Φαώφι, mois : Egypte 1988, 901 ; 1988, 960 
Φεβρουάριος, mois : Φεβράρις, Aparan (Arménie) 1990, 604 ; Φεβράριος, Philippes 

2001, 304 
φεδεράτος : Ηστοτζας -, Constantinople 1996, 606 
Φειδίας : γραμματεύς βουλής Γά(ϊος) 'Ιούλιος -, Sparte 2000, 333 

cf. Φιδίας 
Φείδιμος : Πό(πλιος) Αϊλ(ιος) -, roi-éphèbe, Athènes 1994, 308 

ν. aussi Φίδιμος 
Φείδιππος : Μυί'σ(κος) Φείδιπ(πος) Θασί(ον), sur timbre amphorique thasien, 

Euespérides (Cyrénaïque) 2000, 744 
Φείδιππος : - Διονυσίου, doreur d'une statue, Termessos (Pisidie) 1992, 511 
Φείδων, surnom : 'Απολλόδωρος Γοργίου -, Délos 1996, 311 
Φείνακος, èpici. : [Ά]σκληπιώι -ωι, Drymos (Acarnanie) 1988, 785 
Φελιξ : n. masc, Gordion (Phrygie) 1990, 770 
Φελλίτας, ethn. lycien : Φελ[λίτας], dans une liste d'étrangers, Rhodes 1993, 381 
Φέλλουρος : n. masc, Styra (Eubée) 1993,178 
Φενεός, cité d'Arcadie : εκ Φενέον άεθλα παρ Αιοσκόροιν, sur hydrie, Sinope 

1990, 424; 1990, 424 
Φενήσιος : ν. Φαινήσιος 1987, 504 
Φενικός, adj. : domicilié à Phénéos (Arcadie) 1987, 612 ; 1988, 598 
Φεραίος, ethn. de Phères (Thessalie) : Άγάθουν Λυσάνδρειος -, Démétrias 1997, 

336 
Φερεκράτης : n. masc, Φερεκρά[της], Néapolis (Chalcidique) 1991, 407 
Φερεκράτης : [ό δάμος] Φερεκρά[την Τελέσωνος (?)], Anaphè 1999, 414 
Φερενίκα : onom., Macédoine 1989, 437 ; 1995, 400 
Φερέσβιος, épithète d'Isis : Isis σώτειρα -, Kysis (Egypte) 1988, 996 
φέριστος : έ'ργον -ον εκ πόθου γεγονότα, sur croix 1987, 417 
Φερμίνα : βα'ί'α (nourrice) d'une fille de Justin II, Constantinople 1994, 744 
Φερσέφασσα, Φερσεφόνεια, Φερσεφόνη, Φερσσσόφασα : ν. Περσεφόνη 
φέρω : aor. ενικέ ?, Cynourie (Arcadie) 1987, 621 ; και των γενημάτων πάντων 

-ειν την δεκάτην, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; των 
ε[ίς την νήσον και των είς την Έλ]ευσΐνα επί πράσει φε[ρομ]ένων, Athènes 
1999, 211 ; κατ τάν δίκαν τάν επί -οντι τάν θεόν, Gela 1999, 642 ; ηάς hoi 
ίδιοται ένέγραφσαν φόρον -ειν, Athènes 1990, 382bis ; -ειν δε τόμ μισθόν 
τώι δικαστηρίωι τον άπενείκαντα την δίκην, Milet 1998, 104 ; ό Θεό[ς] 
κα[λ]ώς ήνενκέν σε, miliaire, Thyatire (Lydie) 1991, 725 

Φέτταλος : = Θεσσαλός, onom. 1997, 370 ; onom., Béotie 2000, 210 
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v. aussi Βέτταλος, Θεσσαλός, Πέθθαλος, Πέτθαλος 
φεύγω : au lieu de ρέρρω, Elide 2000, 346 ; 1996, 203 ; τοί -οντες τον Χίον τοί 

φίλοι τον [Λακ]ε[δα]ιμονίον, Sparte 1992, 256 
Φηγαιεύς, dém. d'Attique : 1997, 203 
Φηλικίσιμα : π. fém., Rome 1998, 601 
Φήλιξ : Ούαλ(έριος) Φήλι[ξ]... oi λ[αμ(πρότατοι) επ]αρχοι, Antioche (Syrie) 1987, 

497 
Φήλιξ : n. masc, defixio, Pannonie 1997,159 

ν. aussi Φελιξ 
φήμη : 'Αντιγόνου φάμα τόνδε έφύλαξεν τον νόμον, Béroia 1999, 337 
φημί : φατοι, subj., Mantinée 1988, 512 
Φηρέας : = Θηρέας, Pergè 2000, 625 
Φηρία, n. de chien : sur mosaïque, Chypre 1994, 613 
Φησΐνος : n. masc, Chios 1990, 357 
Φήστα : n. fém., defixio, Pannonie 1997,159 
Φήσων : n. du fleuve du paradis, Médaba (Arabie) 1996, 504 
Φθία : Αίαιίας τας -ας, Aia de Malide 1995, 308 
φθινόπωρον : sur mosaïque 1996, 86 
φθόη : έν λυγραι -ηι χειμώνι, Rome 1997, 24 
Φθομώνθης : n. masc, Thèbes (Egypte) 1993, 671 
φθονερός : τήκι γαρ -ών όμματα και κραδίην, sur mosaïque, Bérytos 1997,19 
φθονέω : ό -ών λακήση 1998, 135 ; [ό φθον]ον λακισ[θ]ε, Avanos (Cappadoce) 

1987, 490 ; ό -ών λακισθή, Mampsis et Doura 1990, 956 ; [ό φθονών] 
λα<κ>ησθή, Sidon 1999, 559 ; ό δε φθο(νών) ραγήτω, Hauran (Arabie) 1993, 
643 ; ό φθανών ραγήτω, Mampsis (Palestine) 1990, 956 

φθόνος : sur mosaïque, Corinthe 1994, 77 ; ώ Φθόναι και Πλουτεο, épigramme, 
Larisa 1988, 752 ; επί -ον τον εμεί έργασίαι ε εργοις, defixio, Attique 2000, 
294 ; ό - εστί κάκιστος, sur mosaïque, Bérytos 1997, 19 ; ό - τύχην ού νικά, 
acclamation, Aphrodisias 1987, 466 

φιάλη : -αν ά[ργ]υρίαν, Gortyne 1999, 435 
Φιάτας t : Pont Nord 1990, 593 
Φΐβ, n. copte : coroplathe, Egypte 1995,100 
Φιγαλεύς, ethn. de Phigalie (Arcadie) : [Φι]αλέων, sur tuile, Phigalie 1999, 72 ; 

-έων δημόσιος, sur tuile, Phigalie 2000, 342 
Φιδίας : n. masc, sur plomb, Gela 1999, 642 

cf. Φειδίας 
Φίδιμος : n. masc, sur graffite, Athènes 1991, 276 

v. aussi Φείδιμος 
φιέλιον : = φιάλιον 1990, 350 
Φίλα : onom., Macédoine 1995,175 ; 1999, 336 
Φίλα : n. fém., Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φίλα : n. fém., Inegöl (Bithynie) 1991,193 ; 1991, 576 
Φίλα : n. fém., Miéza (Macédoine) 1995, 416 
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Φίλα : η. fem., Naupacte (Locride) 2001, 246 
Φίλα : η. fern., Sinope 1992, 501 
Φίλα : - Αιθέρος, Amathonte (Chypre) 1987, 721 
Φίλα : - Λεοντομένεορ... θεοκολέοσσα Άφροδίτα, Elis 1992, 263 
Φίλα : - Πασικράτου, Mathikoloni (Chypre) 1995, 605 

ν. aussi Βίλα, Φίλλα 
φιλαγαθέω : -οΰντα, Cyzique 1994, 473 
φιλάγγελος : [φιλανγέλων ν]εωτέρων συνβίωσις ?, Kotiaion (Phrygie) 1993, 549 
Φιλάγριος : η. masc, Kéramos (Carie) 1997, 546 ; 1998, 649 ; 2000, 842 ; 2001, 414 
Φίλαγρος : - Άσκληπιοδώρου, Chalcis 1987, 356 ; 1987, 569 ; 1987, 570 
Φιλαδέλφειος, adj. : ν(έος) Φ[ι](λαδέλφειος) ?, provenance du vin jeune, Egypte 

1988,896 
Φιλαδέλφεια, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Φιλάδελφος : épithète royale des Ptolémées 1991, 661 ; βασιλέα μέγαν Πτολε-

μαΐον θεον Νέον Διόνυσον Φιλοπάτορα και -ον, Ptolémée XII, Tebtynis 
(Egypte) 1990, 822 ; 'Αρσινόης -ου, plaque d'autel, Lesbos 1992, 343 ; 'Αρσι­
νόης -ου, plaque d'autel, Paphos 1995, 605 

Φιλαίδης, dém. d'Attique : Athènes 1994, 321 ; Φι[λαίδης] ? 1990, 394 ; Délos 1998, 
299 

Φίλαιθος t : Teichioussa (Ionie) 1991, 497 
Φιλαινέτα : n. fém., Leucade 2000, 381 
Φίλαιρος t : Chalcis 1987, 356 ; 1987, 569 
Φιλάμπελος : n. masc , Ostie (Italie) 1988, 532 
Φιλάμπελος : n. masc. Porto (Italie) 1988,1030 
φιλανδρία : σωφροσύνας και -ας χάριν, Sparte 1995,106 
φίλανδρος : ApoUonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 ; συμβίω γλυκύτατη και 

σεμνότατη -ω 1990, 776 ; της -ου πάντα, sur miroir, Pont 1990, 505 
φιλάνθεος : φιλάνθεο[ι], pour des abeilles, Gérasa (Arabie) 1996, 497 
φιλάνθρωπον, subst. : των αυτών -ων [τυγχάνωσιν ou μετεχωσιν], Yavneh 

(Palestine) 1992, 552 ; [και τ]ά λοιπά τί[μια και] φιλάνθρ[ωπα], décret thes-
salien pour les juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; τα λοιπά -α ύπάρχειν 
καθάπερ και τοις άλλοις εύεργέταις, Pydna 1994, 389 ; πάντα τα -α συγκ[α-
τατίθ]εμεν, lettre de Ptolémée III à Euromos (Carie) 1995, 523 ; φιλάν-
θρω[πα] pour les Kildaréens (Carie) 1994, 528 

φιλάνθρωπος : πολλή του -ου θ(εο)ΰ ή χρηστότ(ης), Soloi (Chypre) 1987, 532 
φιλανθρώπως : τήι πατρίδι προσφέρεσθαι -, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; 

τοις τε πρεσβευταΐς ένετύ[χομ]εν -, lettre de Tlépolémos à Kildara (Carie) 
1994,528 

φιλαπόστολος : φιλαπο[σ]<τό>λ<ο>υ ?, Gérasa (Arabie) 1996, 492. 
Φιλάργυρος : -ου Τουεους et Τουης Φιλαργυ(ρου) ?, Etenna (Pisidie) 1993, 590 
φιλάρετος : - τόπος, les thermes de Gadara (Palestine) 1998, 516 
Φιλατάδας : άγορανόμος Έπικουρίδας -α, ύπαγορανόμος -ας Έπικουρίδα, Messene 

1993, 62 
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φιλαύγουστος : -οι, qualificatif d'aurarii, Milet 1995, 730 
Φιλέας : Έρμης -ου, Lycie 1995, 542 

ν. aussi Φιλλέας 
Φίλεια : n. fém., Salamine (Attique) 1990, 410 
Φιλείας ? : Φιλέ(τ)ας ? defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Φιλεΐνος : archonte, Athènes 1992, 244 
Φίλειπος : - έπόει, graffite sur le seuil d'un sanctuaire, Iria (Naxos) 1989,165 
φιλεκαγαθία t : Koptos (Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 
Φιλεντόλιος : n. masc, Korykos (Cilicie) 1993, 773 
Φιλέρως : n. masc, Sparte 2001, 209 
Φιλεταίρεια, n. de fête : Σωτήρια και -, Kymè (Eolide) 2001, 373 
Φιλεταίρειον, sanctuaire : εν τω ίρω οϊκω τω εν τω -ω, Kymè (Eolide) 2001, 54 ; 

2001,373 
Φιλέτας : n. masc, Gela 1990, 863 ; ν. aussi Φιλείας 
φιλέω : δέξε... μετά τώνσε -ουντων, sur vase de verre 1987, 412 ; εύνοΰχον, öv 

-ήσαν βροτοί άπαντες, Cappadoce 1988,64 ; λέγουσιν α θέλουσιν, λεγέτωσαν, 
ού μέλει μοι, συ φίλ(ει) με, συνφέρ(ε)ι σοι, sur gemme, Egypte 1993, 121 ; 
δτι μιν -έων έσάωσεν, Egypte 1993,19 ; το προσκύνημα ώδε Ήρακλίδης και 
ους φιλί παρά του κυρίου Σαράπ(ιδος), Memphis 1999, 592 

Φίλη : n. fém., Athènes 1999, 224 
Φίλη : - Διοφάντου Φλυέως, Le Pirée 1991, 284 
Φιλημάτιον : onom. 1988, 526 
φιλημοσυνη : εθεκεν Πύριχος αρχαίες αντί φιλεμοσύνες, Akraiphia (Béotie) 

2001, 51 ; μνήμα -ης, Skiathos 2000, 506 
Φιλήμων : n. masc, Φιλ[ήμονος], sur tuile, Nicopolis 2001, 44 
Φιλήνεμος, n. de navire : 1997,160 
Φιλήρατος : f. de Κλεινίας, Cnide 1997, 550 
Φίλης : - Αεσχάειος, Antandros (Troade) 1995, 476 
Φιλήτη : n. fém., Kastania (Macédoine) 2000, 456 
Φίλητος : Φίλητος (Φιλήτου), Αίξωνεύς, Athènes 1991, 269 
φιλία : (a) statut de - et συμμαχία 1999, 155 ; άρχαίαν εχθραν εις -αν άγαγών, 

Messene 2001, 212 ; [δια τήν] προς 'Ρωμαίους έκ παλαιού φι[λίαν τε και 
εύνοι]αν, décret de Kibyra, Puzzoles 1996,195 ; [έμμεν]εΐν εν τήι -αι, dans un 
traité, Messene 1995, 263 ; τήν τε οίκειότ[ητα και] τήν -αν άνανεω[σο-
μένους], décret de Délos pour des ambassadeurs à Rome 1998, 298 ; - et 
συμμαχία entre Olbia et les Romains 1990, 529 ; (b) [κα]τάσχετε [τή]ν 
φιλί[αν], sur tablette magique 1995,113 ; τέχνης ην πατρός έκ -ης (λ)ύσαθ' 
όμωνυμίης, Kos 1994, 48 ; φιλία[ς] γενομένας, Sélinonte (Sicile) 1987, 752 

Φιλία : n. fém., Kondatès (Epire) 1987, 635 
Φιλίαια, adj. patr. : Σπερχίς -, Krannon (Thessalie) 1988, 699 
φιλιακόν : το φιλιακό(ν) τον ενταύθα, Anémourion (Cilicie) 1993, 599 
Φιλικός : Ταύρων -où, Thyrreion (Acarnanie) 1987, 625 
Φίλιννα : - Άρισταρχεία, Nées Karyes (Thessalie) 1988, 693 



648 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Φίλιννα : - Εύθυμου, Amphipolis 1988, 862 
Φιλΐνος : η. masc, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
Φιλΐνος : - 'Αθηναίος, Dodone 1987,129 
Φιλίνος : n. masc, Naukratis 1998, 548 
Φιλΐνος : - Άρατίδα Κώιος, honoré par Nisyros, Kos 1999, 406 

ν. aussi Φιλεΐνος 
φίλιος : τοξοφόρος φίλι(ο)ς, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 549 ; φι[λίος 

δέ είναι Τροζεν]ίος, Athènes 2001,155 
Φίλιος : n. masc., Métaponte (Italie) 1990, 852 
Φίλιος : στραταγών - Πολέμωνος, Byllis (Epire) 1987, 639 
Φιλίπη : n. fém., Athènes 1991, 276 
Φιλιπήιον : sur monnaie, Morgantina (Sicile) 1992,126 
Φίλιπος : n. masc, -ω, Athènes 1991, 276 
Φίλιππα : fille de Παρμενίων Φιλίππου, Piérie 1990, 467 
Φιλίππειος, adj. patr. : Αίνέας -, Atrax (Thessalie) 1997, 311 
Φιλίππειος, adj. patr. : Κρατιέας -, Gonnoi (Thessalie) 1988, 764 
Φιλιππευς, ethn. de Philippes : 1987, 714 ; 1989, 471 ; utilisé en dehors de la cité 

1996, 280 ; contributions des -εις aux théores argiens 1987, 609 ; ν. aussi 
Φίλιππος, ethn. et Φιλιππήσιος 

Φιλιππεύς, ethn. d'Euromos (Carie) refondé sous le nom de Philippes : Théangela 
(Carie) 1998, 399 ; έσονται -εις φίλοι και σύμμαχοι Άντιόχου τε του βασιλέως 
και των έκγόνων αυτού, Euromos (Carie) 1987, 294 

Φιλιππεύς, ethn. lycien : ορός Φιλιπέων [και ?] Τερπονελέων, Elmali (Lycie) 1993, 
537 

Φιλιππήσιος, ethn. de la Colonia Philippensium : 1987, 609 ; ν. aussi Φιλιππεύς, 
Φίλιππος 

Φιλιππήσιος t : 1987, 714 ; 1989, 471 
Φιλιππίδης : n. masc, Pistiros (Thrace) 2000,166 
Φίλιπποι, cité de Macédoine : 1989, 471 ; άνεκαινίσθη επί... μ(η)τρ(ο)πολί(του) 

-ων, Drama (Macédoine) 1993, 759 ; εκ πατρίδος Πόντου, οίκήσαντες έν -οις, 
Philippes 1998, 631 

Φίλιπποι, Euromos de Carie : Euromos 1987, 294 
φίλιππος : ό δείνα κ[αλ]ός έμ φιλίπποις, Némée 2001, 204 
Φίλιππος, ethn. de Philippes : utilisé dans les monnaies et les inscriptions de la 

cité 1996, 280 ; 2001, 304 ; προς τήμ πόλιν των -ων και προς τόμ βασιλέα 
Άντίγονον, décret de Philippes, Kos 1999, 324 ; την άργον έργάζεσθαι 
Φιλίπ[πους ή αυτού έστ]ιν χώρα, réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de 
Philippes 1998, 282 ; -ων, sur tuile, Oiniadai (Acarnanie) 1997, 75 ; v. aussi 
Φιλιππεύς, Φιλιππήσιος 

Φίλιππος II de Macédoine : -ov 'Αμύντα, statue à Megalopolis 1999, 98 ; τεμένη 
-ου, Philippes 2000, 482 ; κατλεστών οι παραταξάμενοι μ[ετά] τού βασιλέως 
-ου προς Δαρδανέας, lettre royale d'Olévéni (Macédoine) 1994, 376 ; 1996, 
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242 ; 1997, 357 ; όρους αποκατέστησε κατά την γεγενημένην<μενην> υπό 
-ου του [βα]σιλέως όροθεσίαν, Bragylai (Macédoine) 1988, 841 

Φίλιππος II ou V de Macédoine : Διί και βασιλϊ -ω , Neos Skopos (Macédoine) 
1998, 279 

Φίλιππος V de Macédoine : Φι(λίππου), sur balle de fronde, Pella 1998, 251 ; 
βασι(λέως) Φιλί(ππου), sur tuiles, Pella 1991, 104 ; βασι(λέων) Φιλί(ππου), 
Άντι(γόνου), sur tuiles, Pella 1991, 104 ; βασιλεύς - [Άδαί]ωι χαίρειν, Amphi-
polis 1987, 704 ; βασιλεύς - Διεστών Εύρυλόχωι τώι έπιστάτει, Dion 2000, 453 ; 
[β]ασιλέα Περ[σέα] βασιλέως Φιλίπ[που], Dion 2001, 273 ; 'Αλέξανδρος 
'Αδμήτου Μακεδών φ[ί]λος ών βασιλέως -ου, Euromos (Carie) 1995, 524 ; 
άποστεΐλαι πρεσ[βευτάς ποτί βασιλέα Φίλιππον], décret rhodien, Iasos 

1997, 536 ; χάρις αδε -ου και τέκνων τέκνοις άϊδίως εδόθη, Béroia 1999, 337 
Φίλιππος, Philippe l'Arabe : Μ(άρκου) 'Ιουλίου -ου Καίσαρος, Nicomédie (Bithynie) 

1991, 151 ; Αύτοκράτορι Είουλίω -ω Εύσεβί Ευτυχεί Σεβαστώ, Amphipolis 
1998, 276 

Φίλιππος : onom., Macédoine 1989, 437 ; - et *Βίλιππος, onom., Macédoine 1995, 
400 

Φίλιππος : επί -ου ιερέως (d'Asklepios), Athènes 1990, 379 
Φίλιππος : dans une dédicace pour Antiochos IV, Babylone 1988, 425 
Φίλιππος : - (ό και) Μαμμάριον, n. d'étranger à Délos 1996, 311 
Φίλιππος : επί -ου, sur timbre, Epidamne-Dyrrhachion 1997, 277 
Φίλιππος : n. masc , -ου, sur sceaux, Gitana (Thesprotie) 1998, 206 
Φίλιππος : n. masc , Hauran ? (Arabie) 1994, 628 
Φίλιππος : n. masc , Φιλίππ[ου], Hebrän (Syrie) 1998, 504 
Φίλιππος : n. masc , [Φ]ιλίπ[που], sur jarres, Mavropigi (Eordée) 1991, 381 
Φίλιππος : n. masc, [Φ]ιλίππ[ου], graffite sur pithos, Mavropigi (Eordée) 1994, 

164 
Φίλιππος : n. masc , sur estampille, Korça (Albanie) 1987, 642 
Φίλιππος : - Μακεδών, naope, Delphes 1992, 273 
Φίλιππος : - Μακεδών... Έλημιώτης εκ πόλεως ΔΕΤΕΛΑ, Dorylée (Phrygie) 1996, 

241 ; 1998, 237 
Φίλιππος : [επί ί]ερέως [Φιλ]ίππου, sur tuile, Messene 1993, 75 
Φίλιππος : verrier de Sidon 1995, 145 ; Φιλίππου Σιδωνίο[υ], sur skyphos en 

verre, Calés à Mézin (Gaule) 1994,179 
Φίλιππος : n. masc , -ου, sur balle de fronde, Stagire 1996, 275 ; 2000,153 
Φίλιππος : p. du sculpteur Damophon, Δαμοφών -ου Μεσσάνιος, décret de 

Lykosoura (Arcadie), Messene 1995, 88 
Φίλιππος : Διονύσιος -ου, territoire de Philippes 1988, 866 
Φίλιππος : έπί δικαιοδοσίας Δημητρίου Διονυσίου τοϋ -ου, Baitokaikè (Phénicie) 

1989,218 
Φίλιππος : f. de Κήσης, Peonie 1990, 454 
Φίλιππος : Παρμενίωνι -ου, Piérie 1990, 467 
Φίλιππος ? : Φίλιππος (ou Αναηλος) Αουιδου, Jordanie 2000, 680 
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Φίλιππος : f. du sculpteur Damophon, [Φί]λιππος, Ξενόφ[ι]λος Δαμοφώντος [του] 
Ξενοφίλου, Messene 1993, 82 

Φίλιππος : - Εύρυδ(ήμου) ? Μεγαρεύς έποίησεν, sur estampille d'un pithos, Korça 
(Albanie) 1987, 642 

Φίλιππος : - Ίππότου, Kolindros (Macédoine) 1987, 667 
Φίλιππος : - Κοινίδα, Europos (Macédoine) 1989, 444 
Φίλιππος : - Λυσιμένους Παλληνεύς, Oropos 1987, 597 
Φίλιππος : [Φ]ιλίππου Ν[ικάνορος], hieromnémon, Delphes 1992, 273 
Φίλιππος : πρακτορευόντων Αύλίου -ου, Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Φίλιππος : Αύρ(ήλιος) Βήλιος -, diadoque des Epicuriens d'Apamée, Apamée 

(Syrie) 1997, 639 
Φίλιππος : Μάρ(κος) Αύρ(ήλιος) - Στράτορ, Gérasa (Arabie) 1988,173 
Φίλιππος : Φάβιος Φιλίσκου υιός -, prêtre éponyme, Cyrène 1997, 708 
Φίλιππος : Τ(ίτου) Φλαουΐου -ου του κοινοϋ Μακεδόνων άρχιερέως, Philotas 

(Macédoine) 1999, 327 
ν. aussi Φίλειπος, Φίλιπος, Φύμιππος 

Φιλίς, div. : Μήτηρ ou Θεά -, Philadelphie (Lydie) 1989, 629 ; Θεά -εί (voc), την 
εύχήν άπέδωκα, Philadelphie (Lydie), 1993, 502 

Φιλίσκος : -, Σαράπιος και "Ισιος δούλος, graffite, Memphis 1999, 593 
Φιλίσκος : -ου, signature sur la façade d'une niche de culte, Pergame 1988,155 
Φιλίσκος : [Φιλόξε]νος -ου, φύσει δε Εύφάνους, Κυρηναΐος, honoré à Athènes ? 

1988,1018 
Φιλίσκος : Φάβιος -ου υιός Φίλιππος, prêtre éponyme, Cyrène 1997, 708 
Φιλίσκος : Α(ίλιανός) -, stratège des Thessaliens, Echinos (Thessalie) 1991, 314 
Φιλίστα : onom., Macédoine 1989,437 ; 1994, 374 ; 1995,400 ; 1995, 402 ; 1999, 336 

ν. aussi Βιλίστα 
Φιλιστακή : - Τρεκκωνος, Gaule 1990, 553 
Φιλίστη : n. fern., -ης, graffite sur lampe 1996,119 
Φιλιστής : n. masc, Chios 1990, 357 
Φιλιστίδας : δαμιου[ρ]γοΰντες... [Φ]ιλιστίδας Φιλιστίων[ος], Byllis (Epire) 1987, 

639 
Φιλιστίχη : onom., Macédoine 1987, 364 ; 1989, 437 
Φιλιστίχη : n. fem., Oropos 1987, 364 

ν. aussi Βιλιστίχα 
Φιλιστίων : Παρθενίς -ωνος ['Ρ]αμνουσίο[υ γ]υνή, Rhamnonte 1988, 580 
Φιλιστίων : δαμιου[ρ]γοϋντες... [Φ]ιλιστίδας Φιλιστίων[ος]„. [Φιλι]στίων Νικό­

μαχου], Byllis (Epire) 1987, 639 
Φίλιστος : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φίλιστος : n. masc , Leucade 1997, 273 
Φίλιστος : - Άρετα[φάνευς], juge de Kos honoré à Naxos 2001, 323 

v. aussi Βίλιστος 
Φιλίσων : Έπαγαθώ -ωνος Μειλησία, Attique 1988, 561 
Φιλίτα : onom., Troade 1997, 460 
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Φιλίτιον : η. fern., Cnide 1992,186 
Φιλίων : 'Ηράκλειτος -ος, Oropos 1994, 327 
Φιλίων : -α Άγλαοϋ, φύσει δε Νίκωνος de Kos, honoré par Halicarnasse 1994,451 
Φιλίων : Φιλόθεος -ωνος Φρεάρριος, stratège de la paralie, Rhamnonte 1991, 237 
Φίλλα : m. de Π(ούβλιος) Αϊλιος Μαρκελεϊνος, Haute Macédoine 1996, 281 
Φιλλέας : η. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φιλλέας : -αν Κλεαινέτου Θε[σπιέα], Aigosthènes (Béotie) 2001, 223 

ν. aussi Φιλέας 
Φίλλει(ς) : η. masc, Béotie 1991, 200 
Φίλλεος : η. masc, sur tuile, Metropolis (Thessalie) 2000, 397 
Φιλλιάδας : - Νέωνος, Messene 1994,125 ; 1997, 248 
Φίλλις : επί -ιος, sur vase, Délos 1998, 90 
Φίλλος : η. masc -ου, Teichioussa (ionie) 1991, 497 

ν. aussi Φίλος 
Φιλλϋς t : Teichioussa (ionie) 1991, 497 
Φιλογήθης : n. masc, defixio judiciaire, Olbia 1996, 297 
Φιλοδάμαν, n. masc. : onom., Cyrénaïque 1999, 616 ; 2000, 221 
Φιλόδαμος : Φιλόδαμος Φιλοδάμου, Myloi (Argolide) 1990,174 
Φιλόδημος : [Φι]λόδημος, secretaire des πρόδρομοι, Athènes 1999,193 
Φιλόδημος : n. masc, Phayttos (Thessalie) 1988, 722 
Φιλόδημος : Φιλοδ[ή]μου, sur tuile, Hermitsi (Thessalie) 1999, 79 
φιλοδοξέω : -είν, décret athénien, Délos 1999, 400 ; οί λοιποί των πολειτών... 

πρόθυμοι γείνονται -είν, Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; -ήσας επί τη 
έναρχη, Etenna (Pisidie) 1987, 211 

φιλοδοξία : το μεγαλόψυχον [— φι]λοδοξίας, décret honorifique d'Amathonte 
(Chypre) 2001, 34 

Φιλοθάλης : ©εύχρηστος -ευς, Cyrène 1999, 623 
Φιλοθάλης : Φι[λοθά]λη[ς] Ιάσονος ίαριτ[εύων], Cyrène 1997, 704 
Φιλόθεος : - Φιλίωνος Φρεάρριος, stratège de la paralie, Rhamnonte 1991, 237 ; 

εδοξε των κρυπτών τοις τεταγμένοις ΰπό -ον, Athènes 1994, 301 
φίλοινος : - Σκίρτος, satyre, Pergame 1990,147 
Φιλοίτας : ν. Βιλοίτας 
φιλοκαγαθία : -ας χάριν, Koptos (Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 
φιλόκαισαρ : -α φιλόπατριν, Athènes 1987, 583 ; - και φιλόπατρις, le stratège 

du koinon des Achéens, Tégée (Arcadie) 1992, 260 ; titre d'Hérode le Grand, 
βασιλε[ύ]οντ[ο]ς Ήρώδου Ευσεβούς και Φιλοκαίσ(αρος), Azotos (Palestine) 
1995, 641 ; βασιλε[ύ]οντος Ήρώδου Ευσεβούς και Φιλοκ(αίσαρος), sur poids, 
Azotos (Palestine) 1996,107 

φιλοκαλέω : verbe employé dans les dédicaces des mosaïques 1998, 525 
φιλόκαλος : τον -ον κτίστην, sur mosaïque, Cheikh Zouède (Israël) 1988, 243 ; 

1992, 432 ; ό δείνα -, Olbia 1997, 422 ; 1999, 390 
Φιλόκαλος : n. masc, Soloi (Cilicie) 1990, 796 
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Φιλόκαλος : Τυραν[οί] έδωκαν πολιτείαν Βοσπορεανώ[ι] Ούάλεντι -ου, Tyras 
(Pont Nord) 1999, 389 

Φιλοκήδης : [Φιλοκ]ήδης Παλληνεύς, secrétaire des prytanes, Athènes 1989, 378 
Φιλόκλεα : n. fem., Φιλ[ό]κλεαν, Bouthrotos 1988, 800 
Φιλοκλής : - Βίσωνος, Attique 1994, 213 
Φιλοκράτεια : - Ξενύλλου Βοιωτία, Athènes 1987, 591 
Φιλοκράτης : υπό των -ους έφηβων, Amathonte (Chypre) 1990,108 
Φιλοκράτης : - Τρινεμε(εύς), tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Φιλοκράτης : έν δε Έρινεω <άρχοντος> -τεος, Delphes 1995, 275 
Φιλοκράτης : n. masc, [Φιλ]οκράτους, sur timbre amphorique, Sinope 1991, 580 
Φιλοκράτης : ορός έργ[αστηρίου] Φιλοκ[ράτους], Thorikos (Attique) 2001, 27 ; 

Φιλοκράτου[ς], sur terre cuite, Thorikos (Attique) 1997,123 
Φιλοκράτης : - Άντικράτο(υ)ς Μελιτεύς, Athènes 1994, 320 
Φιλοκράτης : Φιλόξενον -ους, Kalogiroi (Pinde septentrional) 1995, 331 
Φιλοκράτης : Φιλοκράτης, f. de Φιλοκράτης, Άμαξαντεύς, prêtre du Serapieion 

C de Délos 1998, 299 
Φιλοκρέτης : n. masc, Chypre 2000, 644 
φιλοκτίστης : φιλοκτίσστα, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; τον -ην και 

φιλόπατριν, acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; acclamation pour un pro­
consul, Palestine 1989,1001 

Φιλοκύριος : n. masc, Philippes 1987, 445 
Φιλοκΰρις : n. masc, Termessos (Pisidie) 1998, 466 
Φιλολάειος, adj. : Οϊνα -α γυνά, Krannon (Thessalie) 1997, 318 
φιλόλαλος ? : ό δείνα - ?, Olbia 1997, 422 
φιλομαθής : [φ]ιλομαθή ? φιλαγαθοΰντα, n. masc ou adj. ?, Cyzique 1994, 473 ; 

της δεκαν(ίας) των φιλομαθώ[ν], Aphrodisias 1988, 888 
Φιλομαθής ? : [Φ]ιλομάθη ? φιλαγαθοΰντα, n. masc ou adj. ?, Cyzique 1994, 473 
φιλομαθία : άθλον... -ας, Hydai ? (Carie) 1989,14 
Φιλομείλα : η. fern., Atrax (Thessalie) 1997, 313 
Φιλομένη : n. fém., Φιλομ[έ]νη, Attique 1989, 42 
Φιλομένη : - ? Ζήνωνος, Athènes 1991, 71 

ν. aussi Φιλουμένη 
φιλόμευνος : = φίλανδρος, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 
Φιλομήλιον, cité de Phrygie : [Φι]λομήλ[ιον], Philomélion (Phrygie) 1989, 924 ; 

από Φιλομηλείου εις [Ίο]υλείαν, militaire de Philomélion (Phrygie) 1999, 508 
Φιλομήτωρ : βασιλέα Πτο[λεμαΐον θεόν] Φιλομήτορα, statue de Ptolémée VIII, 

Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1997, 712 
Φιλόμουσος : στρατηγού δια βίου -ου, Milet 1995,108 
Φιλόμουσος : -ε Άντιόχου, Macédoine 1989, 35 
Φιλόναος : n. masc, Taucheira (Cyrénaïque) 2001, 566 
Φιλονείκης : d'Aphrodisias, sculpteur, Rome 1989, 849 
Φιλονίκειος, adj. patr. : Λαυκρίτα -α, Atrax (Thessalie) 1997, 315 
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φιλονικία : τάς -ας και διαφοράς άνα(ι)ρεϊν, décret de Smyrne pour des juges 
de Thasos 2001, 336 ; [τάς φιλονικίας και δι]αφοράς άνα[ιρεΐν], décret de 
Smyrne pour des juges d'Astypalée 2001, 329 

Φιλόνικοι, association : συμβίωσις Φιλονείκων, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Φιλόνικος : η. masc, Phères ou Skotoussa (Thessalie) 1995, 344 
Φιλονόμιος : η. masc, Korykos (Cilicie) 1993,185 ; 1993, 773 
Φιλόξενα : - Δάματρι άνέθηκε αυτά αύτάν, esclave s'affranchissant elle-même, 

Naples 1989, 848 
Φιλόξενα : n. fém., sur feuille de laurier en or, Pella 1992, 307 
φιλοξενία : Θε(ος) της -ας μίστον τον 'Ισαάκ άντιδώς δι' ελεον, légende d'une 

médaille 1996, 624 
Φιλοξενίδας : έπί -ου Μεθυλιέων, sur tuile, Méthylion (Thessalie) 2001, 45 
Φιλοξενίδας : επί γραμματέως των συνέδρων Μνασι[στρ]άτου του -α, Messene 

1999,62 
Φιλοξενίδης : Πετραίος -ου, de Metropolis, stratège thessalien 1991, 311 
Φιλόξενος : ύπατος ύπαρχων, sur un diptyche consulaire 1993, 747 
Φιλόξενος : n. masc, Attique 1989, 42 
Φιλόξενος : néocore, dédicant d'un θησαυρός, Erétrie 1999, 430 
Φιλόξενος : "Ιππαρχος -ου, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Φιλόξενος : Μοσχίων -ου, Ambracie 1992, 289 
Φιλόξενος : - Πολυξένοντος, Kassopè (Epire) 1987, 633 
Φιλόξενος : [Φιλόξε]νος Φιλίσκου, φύσει δέ Εύφάνους, Κυρηναίος, honoré à 

Athènes ? 1988,1018 
Φιλόξενος : -ον Φιλοκράτους, Kalogiroi (Pinde septentrional) 1995, 331 
Φιλόξενος : [—]γλης -ου, sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 
Φιλόξηνος : n. masc, Cyrène 1997, 703 
φιλοπαίγμων : -ονα θήκατο χώρον, Gadara (Palestine) 1987, 520 
Φιλόπαις : n. masc, gén. -αίδα, Cyrène 1988, 594 
φιλόπατρις : Hiérapolis (Phrygie) 1998, 435 ; Milet 1996, 57 ; το σήμα της δεϊνος, 

-ιδος υίοΰ, -ιδος φιλορωμαίου, Halicarnasse 1987, 71 ; φιλοκαίσαρα -ιν, 
Athènes 1987, 583 ; -ι (voc), τον φιλοκτίστην και -ιν, έκ προγόνων -ι (voc) 
acclamations d'Aphrodisias 1987, 466 ; φιλόκαισαρ και -, qualifiant le stra­
tège du koinon des Achéens, Tégée (Arcadie) 1992, 260 ; υίόν πόλεως, -ιν, 
κτίστην, πανάρετον άγωνοθέτην, Sagalassos (Pisidie) 1996, 451 

Φιλόπατρος : -ου χρυσοχόου, Attaleia (Pamphylie) 1998, 656 
Φιλοπάτωρ : βασιλέα μέγαν Πτολεμαΐον θεόν Νέον Διόνυσον -ορα και Φιλά-

δελφον, Ptolemée XII, Tebtynis (Egypte) 1990, 822 ; Άρσινόην θεάν -ορα, 
Arsinoè III, Kos 1994, 451 

Φιλοποίμην, le stratège du koinon achaien ? : -, Καλλικράτεια, Κράτειαν τάν 
θυγατέρα, Gortys (Arcadie) 1994, 344 

Φιλοποίμην : [Γάϊον Σκριβώνιον Άσκλ]ηπιάδου υίόν, κατά παιδοποιίαν δέ 
[Ήρακλείδου, Φιλοποίμε]να, Samos 2000, 501 

φιλοπονέω : -ει, sur albâtre, Périgueux 1993, 36 
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φιλοπονία : dans la loi gymnasiarchique de Béroia 1992, 304 
φιλορώμαιος : "Ασανδρος (roi du Bosphore) - σωτήρ, Panticapée 1990, 580 ; 

φιλοπάτριδος -ου (fern.), Halicarnasse 1987, 71 
φίλος : (a) dans le vocabulaire de la parenté légendaire entre cités grecques 

1996, 6 ; και τ[ούς υπάρχοντας] αύτω [seil τω δάμω] -ους και συμμάχους 
μετέχειν [τάς θυσίας και των] αγώνων, décret de Cnide, Kos 1989, 269 ; ή 
Κιβυρατών πόλις, άποικος Λακεδαιμονίων και] συγγενίς 'Αθηναίων και 
φί[λη], décret de Kibyra, Puzzoles 1996, 195 ; Σινωπε[ύ]σιν εκ παλαιού -οις 
και άδελφοίς [ούσιν], décret d'Histiée 1996, 321 ; έσονται Φιλιππεΐς -οι και 
σύμμαχοι Άντιόχου τε του βασιλέως και των έκγόνων αυτού, Euromos 
(Carie) 1987, 294 ; τοί φεύγοντες τδν Χίον τοί -οι τον [Λακ]ε[δα]ιμονίον 
1996, 203 ; (b) -οι du roi macédonien 1995, 430 ; 'Αλέξανδρος 'Αδμήτου 
Μακεδών φ[ί]λος ών βασιλέως Φιλίππου, Euromos (Carie) 1995, 524 ; [τοις 
βασ]ιλήεσσι - και τοις στρα[τάγοισι] και τοις άλλοισι Μακεδόνεσι, décret 
pour Thersippos, Nesos 1998, 233 ; των ί[σοτίμων τοις πρώτοις φίλοις], 
Philae (Egypte) 1996, 531 ; πλείστοι τών τ[ο]ϋ βασ[ιλέως φίλ]ων honorés à 
Athènes 1994, 289 ; τών πρώτων -ων ό άπεστ[αλμέ]νος π[ρος τήν έπιστρα-
τη]γίαν (ou [άρχικυνη]γίαν), Elephantine (Egypte) 1988, 989 ; (e) [τον 
εαυτού φίλον και ε]ύεργέτην, pour un haut fonctionnaire romain, Athènes 
1991, 252 ; (d) δαπεινά γαρ ίμε -ων πάντων και έρημα ?, defixio, Pella 1994, 
413 ; διδάσκαλος -, Aphrodisias 1991, 64 ; πάντων φί[λε], Umm el-Djemal 
(Jordanie) 1994, 661 ; ή δείνα φίλη, sur kylix, Naxos (Sicile) 1987, 750 ; ιόν 
δεϊνα ή φίλη, μνείας χάριν, Patras 2000, 353 ; -οι, dédicace éphébique 
privée, Rhamnonte, Attique 1995, 253 ; -οι άνδρες φράτορες Άενάου έτεί-
μησαν, Lydie centrale 1998, 378 ; -οι και γίτονες, épitaphe, Egypte 1990, 815 ; 
-οι Πλάτων [Σ]ω[κράτ]ης, graffite, Athènes 1989, 56 ; -οις πιστός άπασιν, 
Edessa (Macédoine) 1994, 402 ; -ον γενέτ[ην], Egypte 1988, 908 ; -ον 
θήραισι, épigramme funéraire, Dion (Macédoine) 1995, 410 ; φ[ί]λος, épi­
taphe, Apollonia (illyrie) 1994, 39 ; - ηυιός, Mégare 1997, 11 ; τός -ος τοϋ 
δεϊνος πάντας γλόσ(σ)ας καταγράφο, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 ; -ους, 
μή χρήματα, maxime attribuée au philosophe Ματεινιανός, Nicomédie 
(Bithynie) 2000, 33 ; - πάντων, formule des inscriptions éphébiques de 
Ptolémaïs (Cyrénaïque) 1999, 627 ; χέρετε -υ [πα]ροδΐτε, Strobilos (Bithynie) 
1989, 936 ; ώσυ φήλυ χέρεθε, ώσυ έ<χθ>ρύ άπάνξαθε, Athènes 1998, 624 

Φίλος : onom., Macédoine 1999, 336 
ν. aussi Βίλος, Φίλλος 

Φίλος t : Apollonia (Illyrie) 1994, 39 
φιλοσάραπις : ό - άεί ζών, titre de Caracalla, Alexandrie 1999, 586 
φιλοσέβαστος : [ή φιλοσέβαστος Έφεσίων βουλή και δήμος], Ephèse 1996, 84 
φιλόσεμνος : pour une femme, Hérakléopolis Magna (Egypte) 
Φιλόσεμνος : n. masc, Attique 1999, 596 
φιλοσκώμμων : -ova ?, pour un rhéteur, Ephèse 1992, 614 
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φιλόσοφος : -, στρατηγός et βούλαρχος, Phocée 1993, 422 ; [Δι]ογένη [φι]λόσο-
φο[ν]... [τον] εύεργέτην, Sinope 1991, 41 ; Τ(ίτον) Φλ(άουιον) Μάξιμον, -ον, 
Cesaree Maritima (Palestine) 1994, 642 ; ή πατρίς Κτησιφώντα Νεμωνίου 
τον -ον, Thasos 1995, 455 ; - Τιμόθεος, Syracuse 1995, 51 

φιλοστοργία : τά[ς ποθ' εαυτούς φιλο]στοργίας, honneurs pour un dignitaire 
lagide, Cyrène 1997, 705 

φιλόστοργος : παιδεύει ώς φιλόστοργ(ος) πατήρ, pour le Dieu, Soloi (Chypre) 
1987, 532 ; φιλόστο[ρ]γε χαίρε, dans une épitaphe, Syrie 1994, 622 

φιλότεχνος : dans les épitaphes de Térénouthis (Egypte) 1999, 590 ; φιλό[τε-
κ]νε ?, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 

Φιλοτησίας : n. masc, sur cratérisque, Eleusis 1997,114 
φιλοτιμέομαι : όπως αν -ώνται, dans les décrets honorifiques, Athènes 2000, 

292 ; -ησάμενος έκ τών ιδίων τον στϋλον άνέγειρεν, Abila de la Décapole 
(Palestine) 1997, 650 ; έφιλοτειμήθη πάντα προς τον άρχαϊον κόσμον άγα-
γείν, Béroia 1999, 338 

φιλοτιμία : dans les décrets honorifiques, Athènes 1994, 270 ; 1998, 147 ; 
[άρξονται δε τών φιλοτιμιών], Thessalonique 2000, 473 ; και τας λοιπάς τη 
πατρίδι [φιλοτειμίας] πληρώσαντα, Cilicie 1987, 22 ; μετά πάσης -ας και 
καλοκαιαγαθίας, Pydna 1994, 389 ; και της περί παιδείαν -, Sébastopolis 
(Pont) 1990, 28 ; και την προς τους εαυτού πολίτας εύνοιαν τε και -αν, 
Rhamnonte 2001,197 ; σπουδάς και -ας ού[θέν ένλε]ίπ[ων], Thermos (Etolie) 
1995, 282 ; φιλοτειμίας δαψιλεϊς... καταλιπόντα, Sébastopolis (Pont) 1990, 
28 ; [φιλοτιμίαν και] προθυμίαν εισφέρεται, Mylasa 1989, 14 ; [χάρι]τι θεία 
έκ -ας, Bostra (Arabie) 1990, 937 

Φιλοτιμίδης : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
φιλότιμος : προς πάντας -ον εαυτόν παρασκευ[άζων], Rhamnonte 1997, 220 ; 

φιλότει(μοι), riches citoyens, Cyrène 1988,1023 
φιλοτίμως : καλώς και - έχορήγησαν, décret du dème d'Halai Araphénides, 

Attique 1999, 204 
φιλοτραϊανός, adj. : γ' λατομίας Μυρισμοΰ, - (seil, κίων), Mons Claudianus 

(Egypte) 1995, 675 
Φιλουμένη : n. fém., Athènes 1991, 71 
Φιλουμένη : - Διόδωρου, Laudicene ? 1997, 638 
Φιλουμένη : [Φιλου]μένη Διοφάν[του Σ]υρία ν el [Τ]υρία, Rhénée 1989, 31 
Φιλουμένη : - Λεωσθένους Κεφαλήθεν, Athènes 1995, 87 

ν. aussi Φιλομένη 
Φιλούργος : Φιλδργος έποίεσεν, Akraiphia (Béotie) 1997, 82 ; 2001, 51 
φιλόφιλος : - λέγομαι, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993,140 
Φιλοχάρης : - Όαθεν, ιερεύς Ασκληπιού, Athènes 1990, 379 
Φιλόχορος : Έπιγ[ν](ώ)τη -ου Μιλησία, Athènes 1991, 271 
φιλόχριστος : - δεσπότης, pour les empereurs byzantins 1987, 419 ; έπί Μιχ(αήλ) 

τοΰ φιλοχ(ρίστο)υ ημών βα[σιλέως], 11e siècle, Drama (Macédoine) 1993, 
759 ; [Άλεξί]ου τοΰ φιλοχρίστο[υ] αύτ[οκράτορο]ς 'Ρ[ωμαί]ων Κ[ο]μνηνού, 
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11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 ; κόμ(ητος) του φιλωχ(ρίστ)ω, Sinai 1997, 
660 ; πιστός και -, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 2000, 636 ; του -ου λαοϋ κάστρου 
<Με>φαων, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 ; της φιλοχρ(ίστου) {πα}Πα-
νιτών πόλ(εως), Kallipolis (Thrace) 2000, 815 

*Φιλταλώ : ν. Βιλταλώ 
Φίλτατος : -, ό μακάριος πάπας, Dorla (Lycaonie) 1993, 771 
Φιλτής : n. masc, Chios 1990, 357 
Φιλτής : - Μαιανδρίου, Hiérapolis (Phrygie) 1996, 430 
Φιλτόδαμος : [Φ]ιλ[τ]όδαμος de Cyrène ?, théorodoque, Argos 1988, 595 
Φίλτος : n. masc, Pont Nord 1990, 593 
Φίλτων : - Άντικράτους, Néapolis (Thrace) 1995, 69 
Φίλυκος, n. masc. : < *Φιλόλυκος ?, Mazi (Triphylie) 1988, 631 
Φιλυλλιώ : prêtresse, Alexandrie 1987, 359 
Φιλυλλιώ : prêtresse d'Héra, Cyrène 1987, 359 
Φιλύτας : n. masc, [Φιλ]ύτας ?, Cyrène 1999, 623 
Φιλύτης : n. masc, Attique 1989, 42 
Φιλώ : n. fém., sur scarabée, Chypre 1988, 520 
Φίλων : n. masc, sur bague 2001, 74 
Φίλων : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 

Φίλων : - μύστας, sur feuille d'or, Aigion (Achaïe) 1993,118 ; 1994,151 
Φίλων : fermier de funérailles, δια -ος αγοραστού, sur vases d'Hadra, Alexandrie 

1989, 802 
Φίλων : n. masc, Cyrène 1999, 624 
Φίλων : επί -ος, timbre sur tuile, Iaitai (Sicile) 1996, 68 
Φίλων : n. masc, -ος, sur tuile, Oiniadai (Acarnanie) 1997, 75 
Φίλων : grand-père d'un juge rhodien ?, Rhodes 1998, 300 
Φίλων : n. masc, Siouah (Egypte) 1989, 818 
Φίλων : n. masc, sur tuile, Triport de Vlore (illyrie) 1988,187 
Φίλων : Άμύνταν -ος, Messene 1994,120 ; 1997, 81 
Φίλων : ταμιείοντος της πόλεως 'Αντιγόνου του -ος, Dolichè (Thessalie) 1988, 771 
Φίλων : Δημήτριος -ος 'Αθηναίος (probablement Πτελεεύς), sculpteur, Messene 

1996,182; 1996,182; 1997, 81 
Φίλων : εφ' ιερέως -ος το Άγ<α>θίνο, prêtre éponyme d'Apollon, Cyrène 1988, 

1015 
Φίλων : - Άπέλλιδος, Hiérapolis (Syrie) 2000, 646 
Φίλων : - Πάπου, Messene 2001, 212 
Φίλων : Φίλων Φίλωνος Κορωνεύς, Rhamnonte 1997, 222 
Φίλων : Χαρικλής -ος γυμνασιαρχών, Messene 1999, 62 
Φίλωνας : ορός έποικίου -à , plaine d'Antioche en Syrie 1995, 613 ; 1996, 460 
Φιλώνδας : n. masc, Pérée rhodienne 1992,190 
Φιλώνδας : Φιλόνδαν τον Χοίρινα, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Φιλωνίδας : évergète, Messene 2000, 337 
Φιλωνίδας : n. masc, -α, Syracuse 1999, 642 
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Φιλωνίδας : επί ίερέος τας Άθανας Κορυφασίας -α, Pylos (Messénie) 1998,179 
Φιλωνίδης : honoré à Synnada (Phrygie) 2001, 366 
Φιλωρεϊτις ?, èpici. d'Artémis : sous la forme macédonienne Βλουρείτις, Skydra 

(Macédoine) 1995,402 
Φιλώτας : onom. 2000, 597 
Φιλώτας, officier d'Alexandre III : όρίσαι δε την [άργόν χώραν αύτοΐ]ς Φιλώταν 

και Λεονν[ατον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1990, 
495 ; 1998,282 

Φιλώτας : n. masc, Aigéai (Macédoine) 1989, 437 
Φιλώτας : πλίνθοι παρ -ότα, Corcyre 1999, 63 
Φιλώτας : επί -α, prytane, sur tuile, Epidamne 1990,120 ; 1997, 277 
Φιλώτας : n. masc, Galepsos (Macédoine) 1987, 706 
Φιλώτας : - και Σελε[υκέ]ων των έν Μεσ[ογαία] ή πόλι[ς], Gadara (Palestine) 

2001,491 
Φιλώτας : Ήγησάνδρα -ου, Thessalonique ? 1988, 846 
Φιλώτας : Πατερήν -α, Dyrrhachion 1988, 807 
Φιλώτας : - Φρύνωνος, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Φιλώτας : κριτεύοντος (d'une association cultuelle) Σεξ(του) Ποπιλλίου -α, 

Béroia 1988, 833 
Φιλώτεια : - Ήπειρώτις, Potidée-Cassandrée 1998, 267 
Φιλωτέρα : n. fém., Xérolimni (Macédoine) 2001, 265 
Φιλωτέρα : fille de Παυσανίας, Kassopè (Epire) 1987, 633 
Φιλωτέρα : - Πυρρία, Crète occidentale 1998, 321 
Φινέτα : η. fém., Ambracie 1992, 290 
Φιντίας : η. masc, Morgantina (Sicile) 1990, 859 
Φιντίας : n. masc, Rhodes 1993,177 
Φίντις : n. masc, Sinope 1993,177 
Φιντώ : n. fém., ται -ους γενεάι, Epire 1991, 362 
Φίντων : η. masc, -ωνα, defixio, Locres (Italie) 1998, 598 
Φιρμία, gent. : - Μαξίμα, Serrés (Macédoine) 1987, 709 
Φϊρμος : Θαιμαρσας -ου του Άντιόχου, Palmyre 2000, 650 
Φΐρμος : Φί[ρ]μον, Ain Labakha (Egypte) 2001, 551 
Φισγα, top. biblique : Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
Φισών, η. de fleuve : Φισον, le fleuve du paradis, sur mosaïque, Syrie du Nord 

1995,615 
Φίτταλος : magistrat monétaire, Thrace 1987, 363 
Φλαβία, gent. : Κουρτία - Άρχελαΐς Ούαλλεντίλλη, Kapolmeia (Lydie) 1997, 519 
Φλαβία, gent. : - Μαρία, Macédoine 1987, 432 
Φλαβία, gent. : [Φλα ?]ουία [Ζω ?]σίμη, Cassandrée 1989, 457 
Φλαβία, gent. : -ας Ύπέρβεω, Rome 1987, 542 
Φλαβία ? : επί Πώλλης Φλ. προφήτης Πυθαγόρας Καλλικράτους Παπίας παις, 

Olymos (Carie) 1991, 536 
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Φλαβιανός, gent. : Φλαβ[ιαν]ον Έκατοδώρου, ήρωα το τρίτον, Stratonicée 
(Carie) 1996, 400 

Φλαβιάς : n. fém., Haut Tembris (Phrygie) 1993, 554 
Φλάβιος, gent, de Constantin I ou d'un de ses fils : Φλ(άβιον) Κωνστα[ντΐνον] ? 

νεικητήν βασιλ[έα] ή Μαληνών πόλις, Malos (Pisidie) 1987, 468 ; 1999, 533 
Φλάβιος, gent, de Constantin II : Φλ(άουιον) Κλ(αύδιον) Κωνσταντεΐνον, 

Antioche (Syrie) 1987, 497 
Φλάβιος, gent. d'Anastase I ? : [επί] Φλ(αβίου) Άνα(στασίου) Είουστίν(ου) [το]ϋ 

ευσεβέστατου ημών βασιλέ(ω)ς, milliaire, Bargylia (Carie) 1994, 533 
Φλάβιος Δάδης, roi d'Ibérie : εγώ βασιλεύς Φλ(άβιος) Δάδης έχαρισάμην, sur 

plat d'argent, Géorgie 1994,154 
Φλάβιος, gent. : Φλαυίου "Αλυος, Béroia 1988, 832 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) 'Αναστάσιος, fonctionnaire du bureau ducal, Négev 

(Palestine) 1987, 528 
Φλάβιος, gent. : [Φ]λάβιον Άντωνι[ν]ιανον υία Κασιανοϋ, boxeur Ephésien, 

Cyrène 1999, 623 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άουιος) Άντ(ωνΐνος) ?, Alexandrie 1991, 93 
Φλάβιος, gent. : επί -ου 'Αρχελάου του λαμ(προτάτου) κόμ(ητος) πρώτου βαθμού, 

διέποντος την επαρχον έξουσίαν, Sardes 1993, 491 
Φλάβιος, gent. : [Φλ(άβιος) ?] Αύρ(ήλιος) Είλος, πρώτος άρχων, Apollonos Hiéron 

(Lydie) 1992, 428 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Βαλβίον υιός Κόνονος λαμπ(ρότατος), Gaulanitide 

1997, 648 
Φλάβιος, gent. : μετά τη [ν ύπατίαν] Φλ(αβίου) Βαλ[ερίου], Corinthe 1989, 861 
Φλάβιος, gent. : [Τ]ί[τ]ος - [Βά]σσος και Βάσσος 'Ερμού, mosaïstes ou donateurs 

d'une mosaïque, Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 1991,141 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτος) Φλ(άβιος) Γαϊανός, Augusta Traiana-Béroè (Thrace) 1989, 

126 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Δαμόχαρις, κούρσωρ, Aphrodisias 1988, 888 
Φλάβιος, gent. : Φλάουιος Διόφαντος, Zeugma (Mésopotamie) 1997, 629 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Δώρου ?, gouverneur d'Arabie, Bostra (Arabie) 1990, 

938 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίω) Έμπε[δ]οκλεί, Lyttos (Crète) 1988, 881 
Φλάβιος, gent. : επί Φλ(αβίου) Εύφρον[ίου, τού ένδοξ(οτάτου) κόμ(ητος)] της 

αϊω, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Ίλλοΰ 'Ακύλα, cornes, père de la cité, Pompéiopolis 

(Cilicie) 1994, 765 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Ίλλούς Πουσεος Διον[ύσιος], préfet du prétoire, 

Kéramos (Carie) 1989, 921 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Ίο[υλιανός], εκδικος, Ephèse 1988, 330 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Καισάριος, consul honoré à Tralles (Carie) 1987, 404 
Φλάβιος, gent. : Φλά(βιος) Καλλίνεικος, affranchi, Aphrodisias ? 1988, 227 
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Φλάβιος, gent. : - Κλαυδιανός, gouverneur de Cilicie II, Anazarbos (Cilicie) 
1999, 545 

Φλάβιος, gent. : Τ(ίτω) Φλαυίω Κλαυδιανω Βάσσω, Thessalonique 1991, 400 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτος) Φλάουιος Κλαυδιανος Έρμάς, Thessalonique 1987, 681 
Φλάβιος, gent. : famille de - Κρατερός, Kibyra 1999, 493 
Φλάβιος, gent. : έπί Φλ(αβίου) Κυντιανοϋ, του λαμπρ(οτάτου) κόμ(ητος) και 

δουκός, Eleuthéropolis (Palestine) 1987, 525 
Φλάβιος, gent. : [Φλ(άβιος) Κ]ωνστάντιος [ό λ]αμπρότατος [ήγ]εμών, Aphrodisias 

1991,138 
Φλάβιος, gent. : Φλαύιον Μαίκιον Σε[ουήρον] Διονυσόδωρον, Koptos (Egypte) 

1988, 894 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτον) Φλ(άουιον) Μάξιμον, philosophe, Cesaree Maritima 

(Palestine) 1994, 642 
Φλάβιος, gent. : - Μαριαν(ος) ? Μιχ(αήλιος) Γαβρ(ιήλιος) 'Αθανάσιος, proconsul 

d'Asie, Ephèse 1987,464 
Φλάβιος, gent. : έπί Φλ(αβίου) Μαρκιανοϋ το[ϋ] λαμπρο(τάτου) βικαρίου, Ainos 

(Thrace) 1988, 317 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Μουνάτιος, centurion, Gérasa (Arabie) 1988, 172 ; 

1989,221 
Φλάβιος, gent. : Τί(τος) Φλά(ουιος) Νείκανδρος, stéphanéphore, Chios 1987,195 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αουίου) Νυσίου {vel Άνυσίου) Σκυθοπ(ολίτου), consulaire, 

Scythopolis (Palestine) 1993, 632 
Φλάβιος, gent. : [Φ]λ(αβίω) Ούάλεντι, centurion, Pergè 1989, 771 
Φλάβιος, gent. : έπί... Φλ(αβίου) Ούαλ(ερίου) Στεφανίου τ[ου λα]μπρ(οτάτου) 

ήγεμόν(ος), Ainos (Thrace) 1988, 317 ; 2000, 810 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτον) Φλάο[υ]ιον Άμύντο[υ υίον] Παράμονον, τον άρ[χιε]ρέα 

των Σεβαστών και [άγω]νοθ[έ]την του κοινού [Μα]κε[δό]νων, Béroia 1996, 
247 

Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Πέτρος, fonctionnaire du bureau ducal, Négev 
(Palestine) 1987, 528 

Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Πολυνείκους, sur les gradins du théâtre de Maronée 
(Thrace) 1988,148 

Φλάβιος, gent. : -ου Πομ(πηΐου) Δαδούχου, Athènes 1994, 737 
Φλάβιος, gent. : -ω Πούδ[εντ]ος Πομπωνιανώ τώ κ[ρατίστ]ω άνθ[υπάτω], de 

Crète et Curénaïque, Cyrénaïque 1988,1025 
Φλάβιος, gent. : Φλ(αβίου) Πραξέου άρχ(οντος) πρ(ώτου) ιερέως ίερωσυνών ε 

δια βίου, Philadelphie (Lydie) 1997, 521 
Φλάβιος, gent. : - Προκόπιος, περίβλ(επτος) [κ]όμ(ης) και ΰπατικός, sur milliaire, 

Bargylia (Carie) ? 1995, 732 
Φλάβιος, gent. : Τίτος - Πρωτολέων, honoré par les éphèbes, Nysa (Cappadoce) 

2001, 400 
Φλάβιος, gent. : Φλ(άβιος) Σιδήτης Τυρωνιανός, Side (Pamphylie) 1994, 599 
Φλάβιος, gent. : - Τιτιανός, έ'παρχος Αιγύπτου, Ephèse 1998, 356 
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Φλάβιος, gent. : Λ(ούκιος) Φλάουιος Φαβρικιανός [Άντ]ίπατρος, Lykè (Macédoine) 
1999,328 

Φλάβιος, gent. : [Φλ(άβιον)] Φαυστΐνον, Prousa (Bithynie) ? 1998, 657 
Φλάβιος, gent. : Τ(ίτου) Φλαουίου Φιλίππου του κοινού Μακεδόνων άρχι-

ερέως, Philotas (Eordée) 1999, 327 
Φλάβιος, gent. : ΦλςΦλς = abréviation de deux Flavii 1987, 395 
Φλαμινία, gent. : - Πρόκιλλα, Ancyre (Galatie) 1993, 578 
Φλεγέθιος : proconsul, ενβα, κύρι -θι [ες] την πόλιν σ[ου], acclamation, Ephèse 

2000, 836 
Φλεϊαξ : n. masc, Delphes 2001, 232 
φλιά : terme architectural, Délos 1988,134 
φλογίζω : -εσθαι, tablette magique, Kos 1998, 73 
Φλυεύς, dém. d'Attique : Attique 1991, 284 ; 1994, 324 
Φλώρος : fonctionnaire, Aizanoi (Phrygie) 1994,103 
Φλώς, anthr. : ou Δώς, Rhodes 1997, 90 
φοβέομαι : οί -ουμενοι τον θεόν, les non-Juifs fréquentant les synagogues 

1999,444 
φόβος : dans une lettre d'Hadrien à Cyrène 1999, 617 
Φοίβη, div. (Artémis) : - Ιοχέαιρα... πρόσκοπε ίοδάμασσα, defixio, Oxyrrhynchos ? 

1995,115 
Φοίβη, n. fém. : Ούιρία -, Palmyre 2000, 650 
Φοίβος, èpici. : σοι -ε, Dimale (Illyrie) 1988, 805 ; [Φοί]βωι, Delphes 1994, 349 ; 

-ου υία, épitaphe d'un médecin, Megalopolis 1987, 617 ; - είατρός, Aix-en-
Provence 1998, 577 ; -ωι Άπόλλωνι, dédicace de Leukon I, Sindikè 1996, 306 ; 
τόνδε (βωμόν) ποτ' είδρύσαντο θεώ [π]ερικα[λ]λέϊ -ω, Dodoparon (Thrace) 
1988,47 

φοιβότερος : plus brillant, dans un oracle d'Ammon, Cyzique 1987, 342 
Φοιβώ : n. fém., Porto (Italie) 1988,1030 
Φοιμηκος : n. masc, -ου, sur lampe, Chersonasos (Crimée) 1999,129 
Φοινικαίος, mois : Epire 1988, 796 
φοινικάρχης : Eleusis 1991, 283 
Φοινίκη : κοινά Συρίας Κιλικίας Φοινείκης, concours d'Antioche (Syrie) 1987, 93 ; 

[πλοία] τα άπό -ης κ(αί) Κύπρου [κ(αί) Κιλικί]ας, Séleucie (Syrie) 1987, 499 
Φοίνιξ : coroplathe, Myrina (Eolide) 1989,135 
φοίτησις : fréquentation des éphèbes au gymnase, Amphipolis 1987, 704 
Φόκορος : ν. Πάκορος 
Φόλλος ?, n. masc. : Attique 1994, 213 
Φόλος, n. myth. : Herculanum 1991,140 
Φόλος : n. masc, Atrax (Thessalie) 1988, 46 ; 1988, 707 
Φονικός : n. masc, Dorylée (Phrygie) 1994, 559 
φόνος : α[ί]κισθέντα ou άλγινόεντα -ον / Πυραιβδν παίδες έμετίσαντ(ο)... -ον, 

épigramme du polyandrion, Ambracie 1992,19 ; 1994, 38 ; 1996, 224 
Φοντήιος, gent. : Κράτωνα Κύϊντον -ον Γαργήττιον, médecin, Athènes 1991, 259 
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Φοντήιος, gent. : [Κυίντου Φοντ]ηίο[υ] Μαξίμ[ου Γαργηττίου], Athènes 1995, 245 
Φόξινος : Μνασιμάχα -ου, ιέρεια της 'Αρτέμιδος, Krannon (Thessalie) 1993, 313 
Φόρβας : n. masc, -α, sur timbre amphorique, Sinope 1991, 579 
φορέω : εύ φόρι ?, sur étui en or, Autun (Gaule) 1988, 264 ; ύγιέν[ων] φόρι, sur 

casque, Héraclée des Lynkestes 1990, 897 
Φοριτουνάτος : n. masc, Béroia 1988, 830 
Φορμίσιος : - Μενεκλείδου Θυμαιτάδης, chorège, Athènes 1994, 284 
Φορμίων : - Δριμάκου, Olynthe 1991, 408 
Φόρμος : démarque, Halai Araphénides, Attique 1999, 204 
φορολόγος : Thmouis (Basse Egypte) 1995, 649 
φόρος : Ιιάς hoi ίδιόται ένέγραφσαν -ον φέρειν, Athènes 1990, 382bis ; πεμπέ-

τωσαν δε και -ον, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; προστελοΰσ[ι 
φόρον], réponse d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1998, 282 ; -
Θεοδοσιανός, Ephèse 2000, 835 ; πολυπόθητον τη Πέτρα τελείς -ον, σον 
μαρτυρικόν λείψανον, Χριστόφορε, Constantinople 2000, 824 

Φορρίνη : Νύμφες φορρίνες (dat.), nymphes Furrinae, Rome 1999, 636 
φορτήγιον : association de dockers, Alexandreia Troas 1998, 343 
Φορτίων ? : Αύρ(ήλιος) -, Périnthos (Thrace) 1999, 382 
Φορυσκίδης : Χαι[ρ]έστρατος Λαμ(πτρεύς) -ο, Athènes 2001,169 
Φουλβία : f. de Φούλβιος, Macédoine orientale 1990,489 
Φούλβιος : p. de Φουλβία, Macédoine orientale 1990, 489 
Φούλβιος, gent. : Τ(ίτος) Αυρήλιος - Βοιώνιος Άντωνεΐνος, proconsul, région 

de Daldis (Lydie) 1995, 508 
Φούσκα : Φ[ο]ύσ[κ]α ou Φ[α]ϋσ[τ]α ?, m. d'Alkidamos, Athènes 1987, 593 
Φουσκιανός : πρακτορευόντων... Ποντίου Αυρηλίου Ά[τ]ελαίου -ου νεωτέρου, 

Brucida ? (Macédoine) 1989, 433 
Φουσκιανός : - Κητου, Arabie 1996, 495 
Φούσκος : n. masc, Bozkir (isaurie) 1999, 547 
φραγέλλιον : -α σιδαρά, Andriakè (Lycie) 1993, 729 
φράγμα : έ'ργον... -άτων των άποστραφέντων του αύτοΰ ποταμού, Antioche 

(Syrie) 1987, 42 
φραδατήρ : δ(αμόσιοι) φ(ραδατήρες) ?, Camarine (Sicile) 1990, 861 
Φραΐνος t : Naukratis 1998, 548 
Φραμαριχ : n. germanique, sur calice 1995, 710 
Φραμεία : - Περγάμιν, stèle de provenance inconnue 1989, 40 
Φρασι- : anthroponymes en - 1988, 527 
Φρασικλείδης : επί -ου, prêtre éponyme, Béroia 1995, 414 
Φρασισθένης : n. masc, Théra 1995,19 ; 1999, 415 ; 2000, 38 
φράτα : Camarine (Sicile) 1992, 592 
φρατερικός : φρ[ατερικόν φήφισμα] ?, Athènes 1991,167 
φράτηρ, φράτωρ : τοις Άρτεμεισιων φρατορσιν, Naples 1990, 135 ; décret des 

φράτορες Άρτεμισίων, Naples 1991, 686 ; θεοί φράτορες ou φράτριοι, Naples 
1991, 686 ; ορός χωρίου πεπραμένου επί λύσει φράτερσι τοις μετά 'Αντίφιλο, 
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Rhamnonte 1997, 222 ; φίλοι άνδρες φράτορες Άενάου έτείμησαν, épigramme 
funéraire de Lydie centrale 1998, 378 

φρατορία ? : πα[σ]ών τών φυλών και τών φρατοριών (ou φρατορίων), Héraclée du 
Latmos 1999,462 ; 2000, 540 

φρατορικός : de la phratrie, Héraclée du Latmos 1999,177 ; 2000, 540 
φρατόριον ? : πα[σ]ών τών φυλών και τών φρατοριών (ou φρατορίων), Héraclée 

du Latmos 2000, 540 
φράτρα : Camarine (Sicile) 1992, 592 
φρατρία : προσγραψαμένοις προς φυλήν και -αν, Ténos 1991, 431 ; hai -a i 

ά[ν]έδειξαν καταγεγραμ(μ)ένα, Himère (Sicile) 1999, 644 ; ορο[ς] οίκία[ς] 
φρα[τρίας] Ίω[νιδών] 1997, 200 

φρατρίζω : Athènes 1991,167 
φράτωρ : ν. φράτηρ 
φρέαρ : Délos 1993, 54 
Φρεάρριος, dém. d'Attique : Rhamnonte 1991, 237 
φρενόομαι : έφρενωθείς, Moyen Hermos 1990, 696 
φρεσσίλυτος t : Phalasarna (Crète) 1994, 46 
φρήν (τό) : = φρέαρ, Camarine (Sicile) 1990, 351 ; 1990, 861 
φρήν : κ[αί] φρεσιν αύτό[ς] εχηι μακάρων κατ' άμαξιτόν α[ύ]δάν, dans une 

épitaphe, Phalasarna (Crète) 1994, 46 
Φρηντίνη : n. fém., sur gemme 1999,103 
Φρικίνας : théorodoque des Némeia 1989, 347 
Φριμάτος : n. masc. (= Πριμάτος), Kibyratide 2000, 580 
φρίττω : [τρέμων κ(αί)] -ον είσπορεύου ένθάδ[ε], dans la dédicace d'une église, 

Lérion (Pont) 1987, 486 
φρονέω : ζών -ών έπροίκισα, Appia (Phrygie) 1995, 479 ; ζώσα και -οϋσα, 

Phrygie 1997, 578 
φρόνιμος : δελφίς -, ειρήνη Όλβίη πόλι, prophétie sur l'histoire d'Olbia ? 1990, 

549 
φροντίζω : dans le vocabulaire de la chancellerie royale et impériale 1997, 693 
φροντίς : dans le vocabulaire de la chancellerie royale et impériale 1997, 693 ; 

[έ'ν]εν[κα]ι τον νουν εις γεοδαις -ήδων, dans la dédicace d'une église, Lérion 
(Pont) 1987, 486 ; [φρ]οντίδα και σπουδήν ην χρή θέμενοι περί τώνδε, pour 
la désignation du prêtre d'Athéna Latmia, Héraclée du Latmos 1991, 489 ; 
φροντί[δι] d'un censitor, Gaulanitide 1998, 517 

φροντιστής : Emèse (Syrie) 1992,194 ; Médaba (Arabie) 1989, 987 
Φρόντων : n. masc, Φρόντω (nom.), Bithynie 1990, 753 
Φρόντων : - Άκιλαεύς, Smyrne 2001, 376 
Φρόντων : Έγ(νάτιος) -, éphèbe de la tribu Léontide, Athènes 1988, 566 
Φρόντων : Μαρ(κος) "Ιρριος - Νεράτιος Πάνσα d'Oinoanda (Lycie), gouverneur 

de Lycie-Pamphylie ? 1989, 673 
Φρόντων : Γά(ϊος) Μάριος Σιλουανός και - υιός αύτοϋ, Antiochène 1998, 487 

ν. aussi Πρόντων 
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φρουρά : [— (τα δημόσια ?) ε]ργα ε φροράν, Athènes 1995, 63 ; το ευσεβές κτίσμα 
της -ας, prison, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; τά[ς φρουράς άπιέναι], Erétrie 
1994,458 

φρούραρχος : Egypte 2001, 526 
Φρούραρχος : επί -ου Έπιγένους, éponyme, Cnide 1996, 563 
Φρούραρχος : [Νικόδ]ημος -ο [Άχερδ]ούσιος, prêtre d'Asklépios, Athènes 1994, 

286 
φρούριον : 1992, 342 ; - du domaine d'Héraklès, territoire d'Ambracie 1998, 205 ; 

-a d' Attique 1991, 237 ; -a du territoire de Colophon 1991, 476 ; -a en 
Egypte 2001, 526 ; -a à Xanthos 1995, 555 ; τοις άναφερομένοις εν τώι -ωι 
και [τήι πόλει τήι] άρχαίαι, Pergame ? 1989, 279 ; εν [τώι φρουρίωι ?], 
Rhamnonte 1997, 221 ; [επί την φυλακήν του φρουρίου], Rhamnonte 2001, 
197 ; Μυσών έγείρας και Σκυθών τα -α, Byllis (Epire) 1989, 893 ; τών 
φρουρείων... δούξ, Ovacik (Pisidie) 1996, 449 ; ν. aussi ούρήιον 

φρουρός : -òv άσφαλεΐ τη πόλει και τη χώρα, Dyrrhachion 1998, 626 ; τοί -οί, 
sur un gradin du théâtre d'Epidaure 2001, 29 

Φρυγία, n. géog. : ή -ης Μήτηρ, Hiérapolis (Phrygie) 1988, 57 ; γενητόν -η, 
Dyrrhachion 1992, 36 

Φρυγία, localité appartenant à Byzance : αποθηκάριος -ας, Sélymbria 1989, 908 
Φρυγία, n. fém. : Avgi (Macédoine) 2000, 449 
Φρύγιλος : n. masc, -o, sur skyphos, Mendè (Macédoine) 1997,404 
Φρυναΐος : Σιμόντε[ς Φ]ρυναίο, sur ostrakon, Athènes 1993, 219 
Φρύνη : n. fém., graffite, Herbessos (Sicile) 1990, 867 
Φρϋνις : aulète, dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
Φρύνιχος : ?, archonte, Athènes 1990, 221 
Φρυνίων : - Άγησάνδρου, Ambracie 1992, 290 
Φρύνος : p. du stratège Pollichos, Larisa 1993, 318 
Φρύνος : -... Λεο(ντίνι)ος, Olympie 1995,135 
Φρύνων : Φιλώτας -ος, Kassopè (Epire) 1988, 791 
Φρυνώνδας : Φρυνόνδ[ας] ou [-ες] ou [-ο] Άθμο[νεύς], sur ostrakon, Athènes 

1991, 227 ; 1992, 47 ; 1993, 221 
Φρύξ, ethn. de Phrygie : lalysos (Rhodes) 1992, 337 ; Φρύ<γες> de Sophokles 

dans le cataloque d'une bibliothèque, Le Pirée 1988, 539 
Φσεγο-, anthr. : Tanagra 1991,189 
Φσολέας t : Attique 1990, 371 
φυγάς : -άδας κατάγηι, Messene 1995, 263 ; -άδες Oitéens mentionnés dans le 

traité entre Démétrios Poliorcète et les Etoliens 2000, 362 ; οι εκ Χίου -άδες 
1996, 203 

φυγάς t : Dodone 1996, 226 
Φύγελα ou Πύγελα, cité d'Ionie : étymologie du nom et localisation 1997, 500 
Φυγελεύς, -ίτης, -ός, ethn. de Φύγελα : 1997, 500 
φυγή : -ης έ'νεκεν, règlement athénien sur Chalcis 2001,151 
φύγιμος ou φύξιμος : temple où l'on peut trouver asile 1990, 352 ; ν. φύξιμος 



664 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

φυλάκειον : τέλος [φυλακε]ίων ?, Ephèse 1992, 410 
φυλακή : (a) - de Kymè (Eolide) et de son territoire 2001, 373 ; ό αίρεθείς επί 

τάν φυλα[κάν] και εκθεσιν του ελαίου, Rhodes 1990, 262 ; [επί την φυλακήν 
του φρουρίου], Rhamnonte 2001, 197 ; παρεσκεύασε δε κ[αί] σίτον ίκανόν 
τεΐ -εΐ, Rhamnonte 1994, 300 ; προς κόσμον και προς -ην άνέστησαν, Béroia 
1999, 338 ; στρατηγός επί την -ην της χώρας, Athènes 1989, 371 ; - επί 
[Τυρ]ρηνους, décret d'Athènes relatif à l'envoi d'une colonie vers l'Adriatique 
1998, 163 ; - των ιματίων, Pergame 2000, 257 ; της του χωρίου -ης, Euromos 
(Carie) 1995, 527 ; [το δέ] ψήφισμα τόδε άφήκειν ε[ί]ς φυ[λα]κήν, décret 
étranger (Chios ?), Kos 2000, 502 ; (b) prison : Moyen Hermos 1991, 506 ; εις 
την τών κατακρίτων -ήν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 

Φυλακή, èpici. : ή -, d'Artémis, Erétrie 1996, 320 
φυλακτήριον : amulette protectrice 1997, 568 ; poste de garde, Alexandreia 

Troas1998,39 
φύλαξ : νόμων -, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; τέμενος ποσσικρότου -ακα, 

Histiée 1988, 49 ; [τών τιμ]ίων ξύλων -Jérusalem 1994, 648 ; oi φύ[λακες], 
Dodone 1996, 226 

φυλαρχεΐον : άμφί -ου γενεής, ήν έζευξαν άνακτες, Anasartha (Syrie) 1987, 508 
φυλαρχέω : [φυ]λαρχήσα[ς], Dimale (illyrie) 1988, 805 
φύλαρχος : οί της ομονοίας -οι, Prousias de l'Hypios 1989, 729 ; monument 

dédié par des -οι, Athènes 1999,193 ; - ύποτύραννος, Nubie 1994, 694 
Φυλάσιος, dém. d'Attique : Oropos 1987, 597 ; Φυλ[άσιος] ?, Athènes 1990, 394 
φυλάττω : (a) 'Αντιγόνου φάμα τόνδε έφύλαξεν τον νόμον, épigramme de Béroia 

1999, 337 ; [της συγχωρηθείσης αύτοΐ]ς άτελείας και νυν φυλ[αττ]ομέ[ν]ης, 
Athènes 1999, 211 ; - Κορσηιτών άκρόπολιν, Korséai 1995, 453 ; (b) [Κύριος 
φυλάξει την εϊ]σοδών σου [και την έ'ξοδόν σου] ?, Apamène 1989, 973 ; 
Κ(ύριο)ς φυλάξι την εϊσοδόν σου κ(αί) την έ'ξοδόν σου, sur mosaïque, Eleu-
théropolis (Palestine) 1987, 526 ; Κ(ύριο)ς [φυ]λάξι τ[ήν] ϊσο[δόν σου και 
την έ'ξοδόν σου], île de Gemiler (Lycie) 2000, 844 ; Κ(ύρι)ε φύλαξον τ(ούς) 
καρπ(ο)φορ[οϋν]τας του οϊκ[ου], Tel Kerioth (Israël) 1994, 655 ; πάναγνε 
Παρθένε... -ε, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 ; -ε άή το σο δούλο Ίωάνη, 
Koloneia (Arménie) 1987, 495 ; φυλάξατε, sur gemme magique 1990, 154 ; 
1999,104 

φυλέτης : οί -αι και άλλοι πολίται, Euromos (Carie) 1995, 521 
φυλή : Lycie 2000,117 ; Stratonicée (Carie) 2001, 407 ; places des -ai au théâtre 

de Stoboi (Peonie) 1995, 431 ; την δέ αϊρεσιν είναι τών αρχείων προς μέρος 
άπό τώμ -ών, Euromos (Carie) 1995, 525 ; οί άνδρες οί και την εύανδρίαν 
τών -ών κρίνοντες, décret de Bargylia (Carie) 1997, 541 ; άπογραψάσθωσαν 
έ'καστος εις -ήν [ήν α]ν λάχηι, Nagidos (Cilicie) 1992, 160 ; [δεδ]όχθαι ταϊς 
[φ]υλαΐς, Athènes 1991, 233 ; έδοξε Μυλασεΰσιν εκκλησίας κυρίας γενομέ­
νης και έπεκύρωσαν αί τρεις -αί, Mylasa 1988, 341 ; είναι δέ αυτόν και -ης 
ής άν βούληται, Euromos (Carie) 1995, 521 ; εκ κοινών χρημάτων [τών] -ών, 
Athènes 1991, 233 ; έκ πα[σ]ών -ών και τών φρατοριών (ve/ -ίων), Héraclée 
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du Latmos 2000, 540 ; ένίκη τα Διονύσια χοραγός κύκλιων τάι πυρρίχαι -ας, 
Kos 1996, 313 ; έπικεκληρώσθαι δε αυτόν επί την των συγγενών -ην την 
Βασικλειτών καλουμένην, Aigialè (Amorgos) 1989, 233 ; 1992, 160 ; έπικλη-
ρώσαι δε αυτόν και εις -ην ην αν αυτός βούληται, Magnésie du Méandre 
1992, 160 ; έπικληρώσαι δ' εις αυτήν έκ πα[σ]ών -ων, Héraclée du Latmos 
2000, 540 ; έργοδιώκτης -ης Αθηνάς, Bostra (Arabie) 1996, 494 ; έταξαν είς 
-ην τους Τεβρεμουν, Kéramos (Carie) 1988, 21 ; και δήμον νέμειν εις -ας 
καταμερισθέντα, lettre d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; [και οι] 
προστάται οί ένεστώτε[ς καταταξ]άτωσαν αυτόν επί φυλή [ν ην αν βού]ληται, 
Ouranion (Carie) 1993, 519 ; κατά το κοινόν ταίς -αΐς επιδόσεις έποιήσατο, 
Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; του κοινού των -ων, Pharkadon (Thessalie) 
1995, 334 ; προσκατατάξαι δε και -ήν μία[ν π]ρός ταίς ύπαρχούσαις, Héraclée 
du Latmos 1999, 462 ; προσγραψαμένοις προς -ήν και φρατρίαν, Ténos 1991, 
431 ; -αίς ρά[δ]ον, Axos (Crète) 1988, 877 ; - Α[—], Béroia 1996, 247 ; -ης 
Άπολλωνιάδος, -ης Άσκληπιάδος, -ης Διονυσιάδος, Saïttai (Lydie) 1991, 
503 ; - Εύθα[ ], Phocée 1994, 489 ; -ης Καυνηνών, Safa (Syrie) 1998, 502 ; 
- Μεζιανηνών, tribu de Palmyre ? 1997, 642 ; φυ(λής) Συλ(ληίδος), sur 
tuiles, Sardes 1994,115 

Φύλης : - Άλικαρνασσεύς, sculpteur, Rhodes 1987, 69 ; 1990,128 
Φυλλεύς, adj. patr. : Krannon (Thessalie) 1988, 684 
Φυλλικά : - Παρμενισκεία, Phères (Thessalie) 1991, 332 
Φυλομάγα : n. fém., sur un epistomion, Méthonè (Macédoine) 1991, 385 ; 1998, 246 
Φυλομάχη : onom. 1998, 246 
φυλον : κτεΐνεν δ' επι βάρβαρα φ[ϋλα], Constantinople 1995, 720 ; πολλάς δ' 

άνγελίας προ πόλεως κατά -α διήλθεν άν[θρώπ]ων, Thasos 1990, 499 
Φύμιππος ? : επί -ου (= Φυλλίππου = Φιλίππου ?), sur timbre amphorique, 

Cnide 1994, 538 
φύξας : = att. φυγών, Milet 2000, 289 
φύξιμος : = φύγιμος = φύκτιμος, τον να[όν] φύξιμ[ο]ν όντα [της] Ά[θ]ηνάς 

Νικηφόρου, Sardes 1990, 307 ; 1990, 352 
Φυρκΐνος : onom. 1999,182 
φυσικός : philosophe de la nature ou médecin naturaliste ?, Vèlia (Italie) 1991, 51 
φύσις : (a) -ει δε : Sardes 1990, 307 ; Amphipolis 1987, 80 ; pour un Cyrénéen, 

Athènes 1988, 1018 ; Kos, 1994, 451 ; (b) -εως παράδειγμα, sur la base d'une 
statue, Myloi (Argolide) 1992,112 

Φυσκίων : n. masc, Φυσκί[ω]νος, Bouthrotos 1988, 800 
Φύσκων : άγορανομουντος -ος του Ζήνωνος, sur poids, Gaza 2000, 672 
φυτεύω : έξεργασάμενοι και -σαντες, Failaka (Arabie) 1990, 304 
φυτόν : τον κήπον έκ θεμελίου άνωκοδόμησεν και έζωγράφησεν συν τοις -οΐς, 

Koptos (Egypte) 1997, 685 
Φωκαεύς, ethn. de Phocée : Φωκααιούς, Chios 1989, 899 ; [Φωκ]αιέων, décret 

de Priène en l'honneur déjuges étrangers, Priène 1997, 503 
Φωκάς : n. masc, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 



666 INDEX DU BULLETIN EPIGRAPHIQUE 1987-2001 

Φωκάς : επί -α βίας κω[λ(υτοϋ)], Hadrianopolis (Paphlagonie) 1987, 474 
Φωκεύς, ethn. de Phocide : [των δε -έων στραταγέοντος], Delphes 1987,175 
Φωκιάδης : Σάτυρος -ου, Eleusis 1987, 594 
Φωκίς : ένέβαλε εν ταν -ίδα (seil Antigone Doson), lettre des Kyténiens à 

Xanthos 1989, 275 
Φωκιών, top. de Phocide : Phanoteus (Phocide) 1993, 280 
Φώκριτος : -ου του Διονυσίου, Pylai (Bithynie) 1989, 717 
φωνασκός : Pessinonte (Galatie) 1990, 771 
φωνέω : μηδείς δε έπος -είτω, décret des Iobacchoi, Athènes 1997, 234 
φωνή : άναβοάσαι μεν αύτ[ον ες ταν] άγοράν κεχαρμένα τα -α, Chersonasos 

(Crimée) 1997, 425 ; - Κ(υρίο)υ επί των υδάτων, Claudiopolis (Bithynie) 
1989, 943 ; -fj μακεδονική(ν), Skydra (Macédoine) 1988, 826 

φωριαμός : 1987,129 
φως : Sinai 1987, 530 ; το φο[ς ά]λεθινόν, Eirénopolis ? (Cilicie) 1994, 606 ; - ζωής, 

Palestine 1990, 952 ; - δικέοις δια παντός, sur mosaïque, Eleuthéropolis 
(Palestine) 1987, 526 ; ό γαρ το - δούς κέ πάλιν κομίζετε, formule chrétienne, 
Tyr 1998, 504 ; - Χ(ρι)στ(οΰ), sur lampe, Tyr 1987, 411 ; - Χ(ριστο)υ, sur 
lampes 1988, 281 ; 1992, 606 ; - Χρίστου, sur lampe, Palestine 1994, 638 ; 
Στρυμόνος έν στόματι ναυαγήσας ελιπον -, épitaphe, Macédoine orientale 
1995,397 

φώς : ναίοντες χθόνα παμμιγέων έριβώλακα φωτών, Syédra (Cilicie) 1992, 532 ; 
φώτα κρα[τησίμα]χον, Cyrène 1999, 623 

φωσφόρος : - ακτή, Hiérapolis (Phrygie) 1993, 50 
Φωσφόρος, èpici. : Athènes 1992,16 ; Φωσ[φό]ρος, sur relief votif, Ephèse 1987, 

90 ; 1989, 570 ; Απόλλων -, Claros 1993, 50 ; Artémis -, Koptos (Egypte) 
1988, 955; 1998, 557 

φωτίζω : -ov ημάς, sur lampe, Syrie-Palestine 1987, 411 
Φωτΐνος ? : Φοτίνιν πρ(εσβύτερον), Gadara (Palestine) 1996, 482 
φωτισμός : Κύριος - μου, sur lampes 1992, 606 
φωτιστήριον : baptistère, Apamène ? 1987, 501 ; φωτιστήριν, Evron (Phénicie) 

1989, 980 

Χααμος : n. masc, Safa (Syrie) 1998, 502 
Χαβρίας : Χαβρί[ας σ]τρατηγός ών προς τά[ς πόλεις τάς έν Κέ]ωι, Athènes 1990, 

277 
Χαβρίας : n. masc, Χ[α]β[ρίας] ?, sur timbre amphorique, Sinope 1994, 576 
Χαιρέας : - Λυσανίου Μακεδών, Délos 1998, 342 
Χαιρέδαμος : επί -ου, sur poids, Antioche (Syrie), 1988, 270 
Χαιρέστρατος : Χαι[ρ]έστρατος Λαμ(πτρεύς) Φορυσκίδο, Athènes 2001,169 
Χαιρεφάνης : βασιλεύς Κάσσανδρος -ει Αισχύλου Ίπποταδεΐ άτέλειαν έ'δωκεν, 

Cassandrée1998, 269 
Χαιρημονίς : prêtresse du culte impérial, Aphrodisias 2000, 558 
Χαιρημονίς : prêtresse du culte impérial, Magnésie du Méandre 2000, 558 
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Χαιρημονίς : honorée à Tralles (Carie) 2000, 558 
Χαιρικλής : - Εύφραίου, Olynthe 1991, 408 
Χαίριπος : n. masc , gén. -o, defixio, Camarine (Sicile) 1990, 860 
Χαίριππος : marchand étranger, Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 
χαίρον (το) : συ δ' ούκ ών της αύριον κύρι[ος] το [χ]αΐρον άναβ[άλ]λη, sur 

mosaïque, Autun (Gaule) 1994, 60 
χαίρω : (a) impér. έχαίρετε, Prousa (Bithynie) 1994, 571 ; χέρετε, Périnthos 

(Thrace) 2000, 816 ; χέρετε, Strobilos (Bithynie) 1989, 936 ; χέρετε, Yalova 
(Bithynie) 1989, 932 ; (b) -ε Αγαθός Δαίμων, Emporion 1999, 101 ; -ε, sur 
bague 2001, 74 ; χέρε Μούνιχ[ε], dédicace à l'héros ou épitaphe ?, Le Pirée 
1992, 246 ; -ων λέξον και -ων άπόνευσον, épigramme funéraire, Pes-
sinonte (Galatie) 1992, 39 ; -ε και υγίαινε, formule dans des épitaphes de 
Lyon 1997, 162 ; (c) άναβοασαι μεν αύτ[όν ές ταν] άγοραν κεχαρμένα τα 
φωνα, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; -ε και εύφραίνου, sur gobelet de 
verre, Mégare 1992, 154 ; χαίρε και π[ίε], sur vase, Sardes 1989, 610 ; -ε και 
[πί]ει εύ ιλαρός ει νυ, sur mosaïque, Iaitai (Sicile) 1988, 245 ; 1993, 714 ; ώσυ 
φήλυ χέρεθε, ώσυ έ<χθ>ρύ άπάνξαθε, Athènes 1998, 624 ; χερομένη έργάζου 
κυρα Αναστασία, sur quenouille, Antinoè (Egypte) 1998, 554 ; (d) βασιλεύς 
'Αντίγονος -ειν, lettre d'Antigone Gonatas à l'épistate des Diestes, Dion 
2000, 453 ; 2001, 274 ; βασιλεύς Φίλιππος (Philippe V) [Άδαί]ωι -ειν, 
Amphipolis 1987, 704 ; Μητροπολιτών τοις [ταγοΐς και τ]ήι πόλει -ειν, 
lettre de Flaminine, Metropolis (Thessalie) 1988, 689 ; -ειν Σάτυρον και 
Παιρισάτου et Σατύρω κα[ί] Παιρισάτου -ειν, dirigeants bosphoréens ?, 
Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 ; [Ζεύξις Άμυζονέων δήμον 
χαίρειν] Amyzon (Carie) 1996, 387 

Χαλά (gén.), n. masc. : Σωτιρίχου -, sur balance, Dora (Palestine) 1994, 641 
Χαλάραξ : n. masc , sur graffite, Tyras (Pont Nord) 1990, 552 
χαλκείον : μηδαμώς περαδεΐν αυτόν άπολόμενον εν τώι -ωι, Athènes 2001,170 
χαλκεόλογχος : είλ' έκθρών δολίω[ν] - "Αρης, Atrax (Thessalie) 1988, 710 
χαλκέοπις : ν. χαλκώπις 
χαλκεύς : 1988, 922 ; 1995, 312 ; Balboura (Lycie) 1991, 551 ; membre d'un thiase, 

Béroia 1994, 380 ; Chalkéron (Macédoine) 1993, 371 ; Syène (Egypte) 1997, 
690 ; gén. χαρκέος, Aphrodisias 1989, 950 ; ròv δεϊνα τον -εία και την 
έργασίαν αυτό, defìxio, Athènes 1999, 183 ; χα(λ)χ(έω)ς, Gérasa (Arabie) 
1988,173 

Χαλκητορεύς, ethn. de Chalkétor (Carie) : ότι προσορίζει τήι πόλει (Euromos ?) 
τον τών -έων δήμον, Chalkétor 1987, 294 

Χαλκιδεύς, ethn. : Néa Anchialos (Thessalie) 1993, 297 ; -εις ?, auxilaires des 
Erétriens 1987, 246 ; -εις, Xanthos 1988, 379 ; -εις proxènes et évergètes, 
Béotie 1989, 249 ; καθάπερ hoi άλλοι -έες, règlement athénien sur Chalcis 
2001,151 

χάλκινος : αγάλματα -α 2000,128 
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χαλκίον : terme désignant des monnaies et des vases 1989, 179 ; τάδε -α, 
Athènes 2001, 78 

Χαλκίς, cité d'Eubée : ανδρών διασωθ[έντ]ων εις -ίδα, décret de Samos pour 
Antiléon de Chalcis 1999, 425 ; règlement d'Athènes sur Chalcis 2001, 151 ; 
2001, 152; 2001,153 

Χαλκίς, cité de Syrie : πώλεως -ίδος, sur mosaïque 1990, 934 
Χαλκοθήκη : [ούχ] ηύρέ(θη) οντά εν τήι Χα[λκοθ]ήκηι, Asklépieion, Athènes 

1990, 379 
χαλκός : terme désignant des monnaies et des vases 1989,179 
χαλκουργέω : ό δείνα έχαλκούργησε, Lindos (Rhodes) 1992,116 
χαλκούς : εικόνα -ην, Erythrées 1992, 394 ; [είκ]όνι -ή και άλλη γραπτή, 

Aphrodisias 1999, 92 ; άνατεθήναί τε αυτού καί ανδριάντα -ούν εν τώι 
έπιφανεστάτω τόπω τής πόλεως, Béroia 1999, 338 ; εν ίερώ τωδε θεού 
'Απόλλωνος τοΰ -ής πύλης προκαθημένου, Séleucie (Mésopotamie) 1989, 
128; 1991, 126 

*χαλκοχόρος ? : « bronzier », Delphes 1994, 349 
χάλκωμα : χάλφομα, petite plaque de bronze, Himère (Sicile) 1999, 644 
*χαλκώπις : χαλκέοπιν τύπον, Xanthos 1993, 528 ; 1994, 266 
χαμαί : το χαμέ όρύξας, pour une tombe, Rome 1987, 543 
χαμοσόριον : Macédoine 1987, 432 
χαμοψήφωσις : pavement, Gaza 2001, 502 
Χανανα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Χάνων, top. : Palestine 1995, 635 
Χάον : n. fém., Chalcis 1987, 570 
χαρά : sur graffite, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; dans une couronne, Hali-

carnasse 1998, 650 ; sur bague, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 2001, 75 
Χαρά, n. fém. : επί -ας ιέρειας Νεωτέρας, Corinthe 1999,100 
χάραγμα : - σεπτόν καταβολί κυβδίλου, sur poids monétaire 1996, 593 
Χαράκμουβα, cité de Jordanie : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
χαρακτήρ : - des monnaies, Athènes 1987, 240 
χάραξ : κέκρυπται τύμβωι προς πατρίδος -κι, Smyrne 1998, 351 
Χάραξ, surnom : Άσκληπιάδης Άσκληπιάδου τού Άρτέμωνος -, ιερεύς δια βίου 

et fondateur du temple d'Artémis, Aizanoi (Phrygie) 1996, 61 
χαράσσω : γράμματα καί στήλην κεχαραγμένα σής άρετήσι, Alexandrie 2001, 

530 ; έχάραξα τύπους, Anazarbos (Cilicie) 2000, 63 
Χαρέας : - Λακιά(δης), sur tablette de métal, Athènes 1987, 97 
Χάρης : -ητα Άγγελήθεν, triérarque et stratège, Athènes 1996,169 
Χαρίδαμος : n. masc, Χαρι[δάμου], Kos 1996, 313 
Χαρίδημος : restauration d'un bâtiment par -, Halicarnasse 1996, 404 
Χαρίδημος : époux de Νεικασιπολίς, Malloia ? (Perrhébie) 1988, 768 ; 1993, 325 
χαρίεις : στας ίδέ μου τον -εντα τόπον, Pessinonte (Galatie) 1992, 39 ; τής μνίας 

χαρί(ε)ντα, Pont Nord 1990, 592 ; -έστατος τόπος, les thermes de Gadara 
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(Palestine) 1998, 516 ; έπετελέσθη ό -έστατος [Μ]αειουμας, Gérasa (Arabie) 
1997, 668 

χαρίζω : (a) δυών[α] έχαρίσαντο, Rome 1987, 545 ; εκ των ιερών προσόδων, [α]ς 
αυτός (seil, l'empereur) τη θεά έχαρίσατο, Ephèse 1992, 82 ; έκ τοϋ χαρι-
σθέντος υπ' αύτοΰ διαφόρου άνέθηκεν, Tralles (Carie) 1990, 22 ; έχαρίσατο... 
διάστυλα δύο, Ephèse 1987, 38 ; 1989, 569 ; πέρδε Άλβΐνε ήδέ τι έχαρίσω, 
Aphrodisias 1987, 466 ; (b) έχαρι[σ]άμην θεώ Ένοδία όνόματει Έρμήν δοΰλον, 
acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; έχαρίσατο παιδίσκην 
θεά, affranchissement par consécration, Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 ; 
έχαρισόμην, affranchissement par consécration, Leukopétra (Macédoine) 
1995, 415 ; -ομαι κοράσιον, affranchissement par consécration, Aigéai 
(Macédoine) 1988, 826 ; (c) Θεοτόκε μη(τή)ρ Χρίστου χάρισε ròv δείνα, Myra 
(Lycie) 1998, 655 ; κεχαριμμένα, Xanthos 1993, 528 ; ά κεχαρισμένα... γυνά, 
Léontinoi (Sicile) 1993, 715 ; χαρισθήσετε ήμΐ(ν), sur mosaïque, Eleutherna 
2000,805 

Χαρικλής : - Φίλωνος, Messene 1999, 62 
Χαρίνη, n. fém. : dat. Χαρεινι, Prousa (Bithynie) 1992, 496 
Χαρΐνος : - ίητρός Κορίνθιος, Verone (Italie) 1989, 31 
Χαρΐνος : - Λαοδικεύς, ώι ά έπιδαμία δέδοται, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Χαρίξενος : secrétaire des Etoliens, -ου, sur sceau, Kallion (Etolie) 1988, 265 
Χαρίξενος : n. masc, -ου, sur tuiles, Phères (Thessalie) 1993, 316 
χάρις : (a) 1995, 713 ; sur sceaux 1990, 636 ; - et les ablutions dans les bains 

1997, 634 ; - d'un édifice, Basse Egypte 1995, 56 ; ά«ν»γγελος Ίαω διδοίμης 
πασαν πράξιν και δύναμιν και -ιν και συνο<υ>σ{ε}ίαν, sur calcédoine 1993, 
123 ; δός μοι -ιν νίκην ότι εϊρηκά σου το κρυπτόν και άληθινόν όνομα, sur 
gemme 1999, 103 ; έσθλοΐσι τάκων ομματ' αν τόσαν -ιν, Stratonicée (Carie) 
1990, 23 ; Θεοϋ -ιτι ... άνήγειρεν, Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; ίεραι Άφρο-
δ[ε]ίτη -ιν, Ernaginum-Saint-Gabriel 2000, 758 ; ίεραι Άφροδίτει χάρ(ι)ν, 
sur miroir, Provence 1988, 256 ; ή καταμονή υμών πολλυχρόνιος τη τοϋ 
Θ(εο)ο -ιτει, Khirbet Samra (Palestine) 1996, 483 ; τοις δ' όσίοις [ό]σίους 
άντινέμε[ι χάριτας], épigramme du sanctuaire de Zeus, Euromos (Carie) 
1996, 388 ; ή Φρυγίης γαρ Μήτηρ το[ΐς] άγαθοΐς οίδεν έ'χειν -ιτας, Hiérapolis 
(Phrygie) 1988, 57 ; ο - επώνυμος, Apollonia (illyrie) 1998, 627 ; - Θ(εοϋ), 
Cyrénaïque 1997, 710 ; - Θεοϋ, sur lampe, 1987, 411 ; 1995,143 ; [χάρι]τι θεία 
έκ φιλοτιμίας, Bostra (Arabie) 1990, 937 ; (b) ευσέβειας -ιν [τ]ής προς το 
θείον, Samos 2000, 501 ; σωφροσύνας και φιλανδρίας -ιν, Sparte 1995,106 ; 
τ[ιμης χάριν], Gadara (Palestine) 2001, 492 ; φιλοκαγαθίας -ιν Koptos 
(Egypte) 1987, 40 ; 1988, 975 ; (e) [τας αξίας χάριτας τοϊ]ς κεχειροτονη-
μ[ένοις στρατηγοΐς], Rhamnonte 2001, 197 ; δοκιμάξας [έ]ς -ιν τας πόλιος 
άμών, Chersonasos (Crimée) 1997, 425 ; [τ]ήι Καίσαρος τοϋ Σεβαστο[ΰ χάριτ]ι, 
pour Auguste, Ephèse 1992, 82 ; 1992, 405 ; [τά]ς παρ' έμοϋ -ιτας εις τον 
[κόσ]μον α[ύτής] της πόλεως κατέθετο, Ephèse 1993, 469 ; -ιν ά[γειν], décret 
honorifique d'Amathonte (Chypre) 2001, 34 ; - αδε Φιλίππου και τέκνων 



670 INDEX DU BULLETIN EPICRAPHIQUE 1987-2001 

τέκνοις άϊδίως εδόθη, épigramme de Béroia 1999, 337 ; - βεβαία, lettre 
d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; αίς -ιν εσχον, Béroia 1999, 2 ; 
ας πάτρας άείδετο αυτόν τε πάντα προς -ιν τετραμμένον, Larisa 2000, 52 ; 
σοι -ιτας δε σχώμεν, έπεί βίον ήδύν εδωκας, Alexandrie 2001, 530 

Χάρις : personnage dans une scène tragique sur vase 1995, 40 
Χάρις, n. masc. : sur timbre, Pergame 2000,167 
Χάρις t : Prousa (Bithynie) 1992, 496 
Χαρισθένης : ν. Καρισθένης 
χαριστήριον : Oropos 2000, 325 ; Άχιλλεί πον[τάρχη]ι -, Bérézan (Pont Nord) 

1991, 419 ; ό δάμος Άπόλλωνι -, Aigai d'Eolide 1995, 75 ; [Άνα]ξαγόρ[ης 
χαρισ]τήρ[ιον], Leukè (Pont nord) 1996, 295 ; [Σ]αράπιδι και "Ισιδι 
χαρισστήρια, Phères (Thessalie) 1997, 310 

Χαριτας : n. masc, Phrygie 2000, 597 
Χάριτες, div. : [Χά]ριτες, sur relief votif, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 ; -ιτας, sur 

un peson de tisserand, Iaitai (Sicile) 1994, 713 ; Χαρίτεσσιν εύπλοκάμοις, 
Kos 1988, 224 ; ή ιέρεια της 'Αρτέμιδος άνέθηκε Χάρισι, Krannon (Thessalie) 
1993, 313 ; της όδο το ίρο Χαρίτων, Thasos 1999, 239 

Χαρικλώ : Χαριολός σάμα Άγλ[αοσθένεος ?], Kythnos 1997, 443 ; 1999, 421 
Χαρίτιον, η. fern. : 1988, 32 
Χαρμής : onom., Chios 1990, 357 
Χάρμιον, n. fern. : suivante de Cléopâtre VII 1990, 362 
Χάρμιππος : Άλέξα[νδρ]ος Χαρ[μί]ππου, Kéramos (Carie) 1988, 21 
Χάρμις : Πειθάνωρ, υιός -ιος, Kos 1988, 224 
Χαρμόλας : - 'Αρτεμιδώρου 'Ρόδιος, sculpteur, Rhodes 1990,128 
Χάρον : anthr., sur gemme 1994,158 
Χαροπεΐνος : n. masc, Krini Pharsalon (Thessalie) 1988, 44 
Χαροπίας : n. masc, Camarine (Sicile) 1992, 592 
Χαροπίς : n. fém., Atrax (Thessalie) 1997, 313 
Χάροψ l'ancien : - Μαχάτα Θεσπρωτός Όπατος, Dodone 1998, 202 ; archithéore 

du koinon des Epirotes, Ténos 1988, 795 
*Χαρρει(ς) : p. d'un polémarque, gén. Χάρρηος, Halai (Locride) 1991, 200 
Χαρσίφιλος : onom., Télos, Rhodes 1989, 333 
χαρτός : [χ]αρτας... έλευθερίης, Cnide 1993,17 
χαρτοφύλαξ : χαρτ(οφυλαξ), Mopsouhestia (Cilicie) 1989, 964 
Χαρυλλίς ? : n. fém., defìxio, Locres (Italie) 2000, 768 
Χαυδη, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
*Χαυλος : n. masc. ou forme de καυλός (silphion) ?, Χαυλω παρκαταβολάς, Cyrène 

1991,672 
Χαυραμουθ[—] : localité, Amaseia (Pont) 1998, 458 
Χάων, ethn. de Chaonie : προστα[τοΰντ]ος δε Χαόνων, Bouthrotos 1988, 796 
χέζω : Korykos (Cilicie) 1992, 373 ; μη -ειν γυναίκα, Andros 1995, 451 
Χεθιλος : Βεαρος -ου, Safa (Syrie) 1998, 502 
χειλεόω : χειλεουμένη θεόν, Rome 1997, 24 
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Χείλων : Χ[είλ]ων Λ[ακε]δαιμόνιος, sur mosaïque représentant les Sept Sages, 
Mérida (Espagne) 1999,101 

χειμέριος : ?, dans une épigramme votive, Delphes 1994, 349 
χειμών : [χει]μών, sur mosaïque, Cordoue 1999, 101 ; έν λυγραι φθόηι χειμώνι, 

Rome 1997, 24 
χειρ : των βαρβαρικαϊς χερσίν άπολλυμενων, épigramme funéraire, Karzene 

(Paphlagonie) 1988, 61 ; ος αν προσάξει -α την βαρύχθονα, imprécation 
funéraire, Phrygie 1989, 41 ; 1989, 689 ; ος αν προσοίσει -α την βαρυφθονον, 
Phrygie 1995, 479 ; προσερχόμενων δεξιά χερί τω ήρωω, Smyrne 1989, 542 ; 
τίς τούτω κακήν -α πορεσήνενκεν, imprécation funéraire, Amorion (Phrygie) 
1998, 325 ; -ας έχων καθαράς, éloge d'un fonctionnaire civil, Thessalonique 
1987, 440 ; 1994, 740 ; χιρϊ βαρίη γη σε κατορίτη [έπι]σκιάζουσα, Pélagonie 
2000, 451 ; χερί θε[ΐσ]α κ[ραταίη], Néa Paphos 1991, 58 ; τοϋ δεινός χερσίν, 
sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 ; τον δεινός -, l'auteure d'un 
graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 851 ; ταϊς χερσίν... δέχου, sur deux 
bagues (13e siècle) 1987, 418 

Χειράκιος, ethn. épirote : Bouthrotos et Dodone 1998, 203 
χειριστής : officier, Macédoine et Thessalie 1991, 375 ; 1998, 242 
χειρόγραφον : τούτου δέ και τήν ώνήν παρέξομαι τη θεώ και -, Leukopétra 

(Macédoine) 1999, 342 
χειροσκόπος : Orchomène (Arcadie) 1988,13 
χειροτονέω : τοϋ δήμου συνέδρους -ήσαντος τών αρίστων ανδρών, Pergame 

2001, 366 ; [τάς αξίας χάριτας τοΐ]ς κεχειροτονημ[ένοις στρατηγοΐς], Rham-
nonte 2001, 197 ; χειροτο[νηθέντες], commissaires judiciaires, Chersonasos 
(Crimée) 1990, 556 ; [oi χειροτονηθέν]τες άνδρες υπό τοϋ δήμου έ[πί τας 
προσόδους], Athènes 1987, 256 ; τώγ χειροτονησάν[των] αύτόμ πολιταν, 
Kos 1999, 406 

χειρουργία : épreuve dans un concours de médecins, Ephèse 1992, 56 
Χείρων, le centaure : sur relief, Rome 1991,110 
Χενφιλοκράτης : n. masc, Akoris (Egypte) 1989, 812 
Χένων : envoyé d'Euromos (Carie) à Zeuxis 1987, 294 
Χένων : - Έξακώντος Κρής Δρήριος, Euromos (Carie) 1995, 520 
χεράριος : n. de fonction, Alexandreia Troas 1998, 343 
Χερβάδιος, ethn. épirote : proxénie pour des -οι Απειρώται, Thermos (Etolie) 

1998,203 
Χερσονασίτης, ethn. de la Pérée rhodienne : -ας, Rhodes 1990, 13; Χερσον[α]-

σειτάν, Rhodes 1990,13 
χερσόνησος : χερρόνησσον, inscription de Diogene, Oinoanda (Lycie) 2001,420 
Χερσόνησος : domaine d'Apollon de Délos à Mykonos 1995,438 
Χέρσων, n. géog. : επισκόπου Χερσώνος, Sinope 1987, 478 
Χεσεμανος : Σααρος -ου, Safa (Syrie) 1998, 502 
Χετα : épouse de Κοκομυς, Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 

ν. aussi Χήττη 
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χέω : xfj Όλυμπίω [θε]ώ, Hauran ? (Arabie) 1994, 628 
χηλός : 1987,129 
Χηματΐνος : Θαμεΐς -ου, Chersonasos (Crimée) 1990, 564 
χήρα : παρ τοϋ δεϊνος -ας, contrat de vente, Sicile 1990, 861 
Χηραγάθα : n. ferri., Théra 2000, 215 
Χηραμύης : n. masc, Samos 1988, 211 
Χηρευσιειδευς ou Χηρευσιειδης, èpici. : 'Απόλλων -, Kibyra 1999, 495 
Χηρίας : n. masc, Delphes 2001, 232 
χηρόω : Σπάρτημ μεν χήρ[ωσε], pour Pélopidas, Delphes 1988, 638 
Χήττη : n. fém., Pompéiopolis (Paphlagonie) 1995, 585 

v. aussi Χέτα 
Χθονία, èpici. : dédicace [Χ]θονίαι Βασιλαίαι et Έκάτηι Σ[ω]σσίδι, Mylasa 1996, 

395 
Χθόνιος, epici. : [Έρμάου Χ]θονίου, Atrax (Thessalie) 1988, 721 ; Έρμάου -ου, 

Larisa 1988, 749 ; Gyrton (Thessalie) 1995, 376 ; Skotoussa (Thessalie) 1997, 
319 ; Έρμήι -ωι, Proerna (Thessalie) 1991, 322 ; Pythion (Thessalie) 1988, 
775 

χθων : απάγετε μαρενόμενον υπό χθόνα, Gela 1999, 642 ; [άπ]ό χθο[ν]ός αύθις 
εγειρε[ν], pour un restaurateur de la cité, Athènes 1996, 596 ; ουδέ λιπών 
λιμίτοιο Παλεστ(ίνης) χθόνα δίαν, Palestine 1987, 527 ; Δυρρακέη -, 
Dyrrhachion 1992, 36 ; κατά χθόνα Δωδοπάροιο, Thrace 1988, 47 ; ναίοντες 
χθόνα παμμιγέων έριβώλακα φωτών, Syédra (Cilicie) 1992, 532 ; σήμα τόδ' 
έν κενεάι κείται χθονί, pour un cénotaphe 1988, 32 ; χαίρε και κατά χθονός, 
Lilybée (Sicile) 1993, 714 ; - δε Καππαδοκώ<ν> άνεθρέψατο, Cappadoce 
1988, 64 

Χιθαΐος, phratronyme : τοί -οι άνέθηκαν, Mytistratos (Sicile) 2000, 772 
χιλάς : marchand de fourrage, Aphrodisias 1988, 513 ; 1988, 888 
Χιλιανός : n. masc, -où, graffite sur tuile, Olbia 1996, 303 
χιλίαρχος : dans une liste d'officiers, Ephèse 1992, 409 ; - de la legio XII 

Fulminata en Syrie, Apollonia Salbakè 1990, 726 ; χι(λίαρχος) εϊλης Ήρακλι-
ανής, Bérénikè (Cyrénaïque) 2001, 554 

χιλιαστύς : Ephèse 1997, 497 
χίλιοι : εδοξε τάι βουλάι και τοις -οις, décret du koinon acarnanien, Thyrreion 

(Acarnanie) 1994, 354 ; 1999, 276 
χίμαιρα : terme désignant un phénomène naturel, Olympos (Lycie) 1997, 572 
χιμεινός : χιμει[νός], sur un cadran solaire, Troas 2001, 91 
Χιμηνή : unité administrative du territoire d'Amaseia (Pont) 1998, 458 
Χιμιρις, top. ? : Ούστανος πρωτοκομίτες Χιμιρις υεΐός Άγάθου, Phanagoreia 

(Pont Nord) 1990, 903 
Χιμυνακης : n. masc, sur coupe, Olbia 1990, 546 
Χίονις : n. masc , sur lampe, Argos 1993,145 
Χίος, ethn. : (a) Athènes 1988, 189 ; 1993, 227 ; Délos 1987, 81 ; Lindos (Rhodes) 

1992, 116 ; (b) Διός Σωτήρος Χίων, Séleucie (Cilicie) 1992, 537 ; Xîoi 
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'Απόλλωνι τον βωμόν, Delphes 1988, 651 ; Χίοι, dans le traité entre Athènes 
et Chios 2001, 163 ; Χίων οί στρατευσάμενοι εν τοις ληστοφυλακικοΐς 
πλοίοις, Samothrace 1994, 456 ; τοί φεύγοντες τον Χίον, Sparte 1992, 256 ; 
1996, 203 

Χίριλλος : n. masc , -ou, sur verre 1995,146 
χιτών : άποσταλέντων (seil θεωρών)... έπ[ί τους] -ας τήι Άρτέμιδι, Ephèse 1990, 

667 
χιτωνίσκος : 1990, 204 
Χιώ, n. fern. : sur peson, Amendolara (Italie) 1993,129 
Χιω( ), abréviation de démotique ou de phratronyme : Rhégion 1993, 707 
χλαμύς : tenue des éphèbes, Amphipolis 1987, 704 
χλάνδιον : petit manteau 1989, 328 
Χλόη : - 'Αμέριμνου γυνή Μειλησία, Attique 1988, 561 
Χνούβις, div. : και των τούτων [τέκνων] Χν[ούβιδι και "Ηραι και] Άνούκει και 

"Ισιδι [και Διονύσωι...], Elephantine (Egypte) 1988, 989 
Χνούμω, div. : Egypte 1995, 669 
Χοιάκ, mois : Hawara (Egypte) 1993, 661 
Χοϊθέα t : Atrax (Thessalie) 1988, 720 
Χοιραχσιάδας t : Attique 1994, 213 
Χοιρίνας : Φιλόνδαν τον -α, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Χοίρινης : n. masc. ou gén. du n. fém. Χοίρινη ?, Soloi (Cilicie) 1990, 796 
χοίρος : [νυκ]τοφυλαξίοις - το ιερόν καθάρασθαι ρ, Délos 2001, 311 
Χολαργεύς, dém. d'Attique : Athènes 1996, 169 ; Oropos 1987, 597 ; Rhamnonte 

1991, 288 
χολιάζω : = χολόω, mettre en colère, χολιασθεΐσα, Katakékauménè (Méonie) 

1989, 329 ; 1990,695 
Χολλείδης, dém. d'Attique : Χολλείδ(ης), Attique 1987, 97 ; Χολλεί(δης), Athènes 

1995,245 
χόλος : ους (άνδρας, seil, βαρβάρους) άγαγ' έκ πόντοιο θεών - ήδέ τε Μοίρα, 

Karzene (Paphlagonie) 1988, 61 ; περί -ου εαυτού "Αμμωνι, Deir el-Haggar 
(Egypte) 2000, 726 

χολόω : εξει τους καταχθόνιους θεούς κεχολωμένους, Kapolmeia (Lydie) 1997, 
519 ; ν. aussi χολιάζω 

Χομαρηνοί, tribu de Palmyre : 1997, 642 
Χόναι, top. : apparition de l'archange Michel έν -αις, sur croix (10e - 11e siècle) 

1987,417 
Χοπαν, div. : Nubie 1988,1003 
χοραγητώς : « avec générosité » ?, Pylai (Bithynie) 1992, 495 
χοραύλης : Cyzique 1990, 47 ; ?, Delphes 1993, 274 
Χορεία, èpici. : Άρτάμιτι Χορίαι, Epidaure 1995, 259 ; 2001, 89 
χορεύω : μετά παισί -ων συνποσίοισι, dans une épigramme, Kandira ? (Bithynie) 

1988,59 
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χορηγέω : -ων ένίκα, Athènes 1994, 284 ; 1998, 159 ; χορηγήσ[ας], Saint-Gilles-
du-Gard 2001, 573 ; [έχορήγον], Athènes 1999, 190 ; καλώς και φιλοτίμως 
έχορήγησαν, décret du dème d'Halai Araphénides, Attique 1999, 204 

χορηγία : περί την άγοράν χορ[ηγίαν], Amathonte (Chypre) 2001, 34 
χορηγός : dans une scène tragique sur vase 1995, 40 ; noms de -οι sur cratère 

apulien 1996, 20 ; ένίκη τα Διονύσια χοραγός κύκλιων τάι πυρρίχαι φυλάς, 
Kos 1996, 313 

χοροκιθαρεύς : dat. -ϊ, Sardaigne 1994, 62 
Χορόνικος : n. masc, [Χ]ο[ρ]όνικος, Chalcidique 1990, 481 
χορός : άισμα μετά -ου Διονυσον, Delphes 2000, 364 ; νακορήσαντες εθηκαν 

τον -όν από τω άδύτω, Lébéna (Crète) 2000, 114 ; -οι γαρ αγγέλων είστή-
κεισαν κύκλω, Lérion (Pont) 1987, 486 

χορτίζομαι : « être laissé en pâturage », Skotoussa (Thessalie) 1994, 267 
χόρτος : Skotoussa (Thessalie) 1994,196 
Χόρτος : n. masc, Atrax (Thessalie) 1993, 314 
Χοσοχερεφευς ? : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
χούζιον : gourde, -ίων, dans un tarif douanier, Anazarbos (Cilicie) 1989, 966 
χους : χ(όες) μ' ?, sur amphore, Iasos 1991, 540 ; αντί χοών δ' ό πατήρ ψυχήν 

ιδίαν έπέδωκεν, Ephèse 2001, 348 
χράομαι : inscriptions du type κτώ χρώ 1988, 296 ; ύγιενων χρώ, κύρι κόμης, εν 

πολλοίς σε χρόνοις κα[ί καλοΐς], sur sceau 1991, 710 ; ύγιενων χρώ εν 
πολλοίς σε χρόνοις κέ καλοΐς ευτυχώς, sur situle de bronze 1990, 885bis ; 
χρήσθαι τα Θευδότου έφόδωι, décret de Kos 1999, 405 

χρεία : άτέλειαν... είσάγωντι ή έξάγωντι έν ιδίαν -αν, Thermos (Etolie) 1995, 
282 ; εις τα στρατιωτικά σοι χρεία[ς], lettre impériale à Sparte 1996, 204 ; έν 
οίς χρεί[α]ν είχεν ή πόλις, Pythion (Thessalie) 1988, 772 ; κατά τήν ναυ-
τικήν χρεί[αν], Yavneh (Palestine) 1992, 552 ; παρεισχήσθαι τήν [χρ]είαν 
[άνενκλήτως έν τώι καθ' αύ]τόν έπιτηδεύμ[α]τ[ι], décret thessalien pour 
les juges de Mylasa, Larisa 1998, 211 ; παρέχεσθαι δε και Έπιμένην τήν -αν 
Σπαρτόκωι, Seuthopolis (Thrace) 1995, 433 ; παρ[έχεται] ΆΘ[η]ν[αί]οις εις 
τάς χ[ρείας], décret d'Athènes pour Asandros 1998, 164 ; -αν παρεχόμενος 
διετέλεκ[εν], Rhamnonte 1994, 300 ; τάς -ας παρέχεσθαι 1996, 1 ; -ας παρέ­
χεσθαι, Kéos1999,423 

χρέος : Tégée (Arcadie) 1988, 405 
χρεοφυλάκιον : τάν χρημάτιξιν [δια τ]ώ χρεοφυλα[κίω], Gortyne 1999, 435 
χρεοφύλαξ : [χρε]οφύλακες, décret de Bargylia (Carie) 1998, 396 
χρήζω : ό θεός έ'χρησε, oracle d'Apollon rendu aux Messéniens 2000, 328 
Χρημ- ou Χημ- : anthr. en - 1995, 249 
χρήμα : (a) = somme due, dans un contrat commercial sur cylindre de plomb, 

Pech Maho (Gaule) 1990, 849 ; σύν δ' άλ(λ)οτρίοις χρέματοις ου κα θεα[ρός], 
Olympie 2000, 349 ; έκ τών [ε]ίσενεχθέντων πε[ρ]ισσών... -άτων, Apollonia 
(Mysie) 1994, 472 ; ιερά -ατα, Delphes 1988, 650 ; ιερά -ατα, δημόσια -ατα, 
Delphes 1988, 634 ; ιερά χρέματα 'Αρτέμιδος Βραυρονίας, Brauron 1990, 380 ; 
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έ[πί] ίερ(ο)μναμονικώ -ατός, Lyttos (Crète) 1988, 881 ; έκ κοινών -άτων 
[των] φυλών, Athènes 1991, 233 ; πολιτικ[ών] -άτων μη παραψάμενος, 
pour un donateur, Scythopolis (Palestine) 1993, 632 ; το -... το έν τοι μο-
λυβδίοι ηίγραμμένο, sur tablette de plomb, Rhamnonte 1988, 138bis ; από 
τών του δήμου -άτων έπιφανέστερον ανάθεμα τήι θεάι γενέσθαι, Bargylia 
(Carie) 1997, 541 ; [δούναι από τώ]ν της θεάς -άτων δραχμάς εκατόν και τοις 
μετοίκοις, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; έκ χρήμ[ατ]ος [βουλ]ευτών, Milet 
1995, 108 ; έδάνεισεν τα -ατα, Abdère 1998, 284 ; [έ'δοξεν... δπως αν πόρος 
ve/ χρήματα ύπάρχηι τοις ήιρ]ημένοις, Ephèse 1988, 388 ; το λοιπόν μη 
άφαιρεΐν τώ δύο δεκάτ[ω] έκ τών καταβαλλομένων -άτων, Athènes 1999, 
186 ; [δ]σσοις έπέδωκαν -ατα τάι πόλει, Cyrène 1999, 616 ; -ατα παρΐδες, 
acclamation, Aphrodisias 1987, 466 ; (b) ai δέ με έπιβάλλοντες, τάς ροικίας 
οϊτινες κ' ϊοντι ό κλαρος, τουτονς έ'κεν τα κρέματα, Gortyne 1998, 323 ; 
2000, 511 ; [— άνέθηκ]ε και τα περί αύτ[ή] χρή[ματα, Arykanda (Lycie) 1995, 
80 ; γενέσθαι τήι πάτραι εύπορία χρημάτων, Ténos 1991, 431 ; [είσαγωγήν] 
και έξαγωγήν π[άντων χρημά]των ?, Gorgippia (Bosphore cimmérien) 
1990, 600 ; φίλους μή -ατα, maxime attribuée au philosophe Ματεινιανός, 
Nicomédie (Bithynie) 2000, 33 

χρηματίζω : είναι και -ίζειν απελεύθερος, Echinos (Thessalie) 1991, 314 ; κεχρη-
ματισμένα π[ροσ]τάγματα, Egine 1995, 254 ; ό -ίζων και Λανίκου, Argoussa 
(Thessalie) 1988, 723 

χρηματικός : ambassade d'Aphrodisias à Hadrien περί τών -ών δι[κών] 2001, 
130 

Χρηματΐνος : n. masc, Athènes 1995, 249 
χρημάτισις : τάν χρημάτιξιν [δια τ]ώ χρεοφυλα[κίω], Gortyne 1999, 435 
χρηματισμός : document officiel, Délos 2000, 491 ; citoyen préposé à la garde 

des -oi, Mylasa 1988, 20 ; καταχωρίζειν δε αυτόν και έν ταΐς συγγραφαΐς και 
έν τοις άλλοις -οίς, privilège de l'éponymie pour le grand-prêtre chez les 
Séleucides, lettre d'Antiochos III, Pamukçu (Mysie) 1989, 276 ; τοις δέ 
προστάταις κατά τους -ούς έπιτετάχθαι, Euromos (Carie) 1995, 525 ; και 
χρηματισ[μο]ύς άλλους, lettre d'Olympichos à Mylasa 1995, 523 ; (χρημα­
τισμούς) ? τόνς 'Ροδίων, décret d'Argos pour Aspendos, Némée 1987, 604 

χρηματιστήριον : archive, τα δημόσια -α, Colophon 1990,17 
χρήσιμος : dans les décrets honorifiques d'Athènes 1998, 147 ; [πεπόαται τάν] 

έπιδαμίαν [χρασίμαν τω Αύτοκράτορι], Chersonasos (Crimée) 1997, 425 
Χρήσιμος : παρά -ου ειμί, sur striglie 1996, 95 
Χρήσιμος : n. masc, Sicile 2000, 772 
Χρήσιμος : -ov τον Αίσχρίωνος, affranchi, Byllis (Epire) 1987, 639 
Χρήσιμος : -ου Ίταλιώτα, Argos d'Amphilochie 1987, 624 
χρησμολόγος : Claros 1993, 456 
χρησμός : Claros 1993, 456 ; dédicaces faites κατά -όν 1993, 9 ; κατ' δναρ -όν 

λαβοϋσα, Cyrène 1987, 85 ; [χρησμός ό] δοθείς Θυννάρω, Sparte 1996,194 
Χρήστας : n. masc, Nymphaion (Bosphore cimmérien) 1990, 590 
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χρηστήριον : Claros 1993, 456 ; Mantinée 1990, 422 
χρηστός : Eleusis 1987, 594 ; Rhamnonte 1991, 287 ; -ά, Rhodes 1989, 29 ; -ή, 

Thyrreion (Acarnanie) 1992, 281 ; χριστού ?, Aphrodisias 1992, 437 ; -έ/-ή 
χαίρε : Asie Mineure 1989, 31 ; Athènes 1998, 595 ; Amathonte (Chypre) 
1989, 791 ; Larisa 1997, 323 ; Macédoine de l'Est ou Thrace 1989, 40 ; Néa 
Anchialos (Thessalie) 1993, 297 ; Rhénée 1999, 66 ; αλυπε, χρηστή, φίλαν-
δρε, φιλό[τεκ]νε, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 987 ; ηρως -ε χαίρε : 
Azoros (Thessalie) 1993, 328 ; Chyrétiai (Thessalie) 1997, 328 ; Goritsa 
(Thessalie) 1993, 336 ; Larisa 1993, 321 ; Teichioussa ? (ionie) 1989, 601 ; 
ήρωίς -ή χαίρε, Larisa 1997, 324 ; τήτθη χρησστή, Chalcis 1987, 569 ; 1987, 
570 ; -έ και αλυπε, Sidon 2001, 487 ; -έ άωρε, épitaphe de Térénouthis 
(Egypte) 1998, 549 ; χρησ[τή άωρε ?] χα[ΐρε], Héliopolis (Egypte) 1999, 591 ; 
χρηστήν άνάπα[υσιν — ] , Gérasa (Arabie) 1989, 994 

Χρήστος : p. de Σαφιρώ ?, Thessalonique 1993, 364 
χρηστότης : ή του Θ(εο)ϋ [χρηστό]της, Soloi (Chypre) Soloi (Chypre) 1987, 532 
χριστής : plâtrier, Palestine, Arabie 1991, 700 
χριστιανός : άδελφοίς χ[ρ(ιστιανοΐς)], Lystra (Lycaonie) 1993, 771 ; θυγάτερ... 

χρηστιανή άπό μικρόθεν, Constantinople 1994, 743 ; νικά ή [τ]ύχη (τώ)ν 
-ων, Zénobia (Syrie) 1992, 627 ; χρειστιανή, Panion (Thrace) 2000, 814 ; -
και πνευματικός, pour un médecin montaniste, Rome 1991, 755 ; 
χρειστιανοί δε πάντες ενεσμεν, Périnthos (Thrace) 2000, 816 ; χρηστιανοί 
χρηστιανοΐς, formule montaniste, Appia (Phrygie) 1994, 751 ; Haut Tembris 
(Phrygie) 1994, 563 ; χρι(σ)τιανούς μέχρι της δευρί [έ]κ τής των Τούρκων 
επικρατείας, 11e siècle, Edesse (Syrie) 1997, 633 

Χριστόδοτος : n. masc, Macédoine 1987, 432 
Χριστόδωρος : n. masc, Naqlun (Egypte) 1998, 553 
Χριστός : ή ΐρήνη του σωτήρος ημών Χ(ριστού), Khirbet Samra (Palestine) 

1996, 483 ; έκοιμήθη εν Χ(ριστ)ω, Négev (Palestine) 1987, 528 ; εν Χρ(ιστω), 
Haute Egypte 1997, 683 ; ΗΝΘ = έν Θεώ Χριστώ ? 1991, 760 ; Θεοτόκε 
μη(τή)ρ -ου χάρισε τον δείνα, Myra (Lycie) 1998, 655 ; Ί(ησοϋς) Χ(ριστός) 
νικά, Cyrénaïque 1997, 710 ; Κ(ύρι)ε Ί(ησο)ύ Χ(ριστ)έ, Tell Pheiran (Palestine) 
1987, 531 ; Κ(ύρι)ε Υ(ίό)ς ? Χ(ριστό)ς, sur mosaïque, Hérodion (Palestine) 
1991, 750 ; περιμένων τάς άψευδεΐς του Χ(ριστοΰ) επαγγελίας, Eleutherna 
2000, 805 ; Χρ(ιστ)έ, Comiso (Sicile) 1987, 555 ; Χ(ριστ)έ βοήθει, Négev 
(Palestine) 1987, 528 ; -έ βοήθι, sur croix 1987, 415 ; [χ]ριστέ, βοήθι την &Γνα, 
Constantinople 1994, 743 ; Χ(ριστ)έ βοήθει τω ψηφώσαντι, sur mosaïque, 
Soloi (Chypre) 1987, 532 ; Χ(ριστ)έ, ημών ή έλπίς και καταφύγιον, Béroia 
1987, 435 ; Χρ. Θε(ός) βο(ήθ)η του δούλου σου, Barata (Lycaonie) 1988, 277 ; 
1998, 481 ; Χ(ριστόν) Θ(εός) γ(εννα) ?, graffite sur un buste de Sarapis, 
Douch (Egypte) 1994, 155 ; Χρ(ιστό)ς αύτη, Syracuse 1996, 626 ; Χ(ριστό)ς 
νικά, Χ(ριστό)ς βασιλεύ(ει), acclamations, Luzit (Palestine) 1991, 751 ; -où 
ετ(ους) υπδ', Salakhed (Arabie) 2001, 515 ; οί Χ(ριστο)ΰ (μάρτυρες) ?, Thes­
salonique 1987, 441 ; υπέρ .. τής έν Χ(ριστ)ω συνοδίας αυτού, sur mosaïque, 
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Ma'ale Adummim (Palestine) 1987, 523 ; φως -où, sur lampes : 1992, 606 ; 
Egypte 1988, 281 ; Palestine 1994, 638 ; Tyr 1987, 411 ; [ή] ση ψυχή αθάνατος 
παρά Χρηστώ, Rome 1996, 621 ; Κωνσταντίνος] εν -ω πι[στός αυτοκράτωρ], 
Constantinople 1998, 636 ; έν Χ(ριστ)ω τω Θ(ε)ώ πιστός βασιλεύς κ(αί) αυτο­
κράτωρ 'Ρωμαίον... Μανουήλ Κομνηνός, Manuel Ι, Trapézous 1987,483 

Χριστόφορος, empereur (921-931) : έπί 'Ρωμανού και Χριστοφώρου τών 
φιλοχρίστων δεσποτών, sur soie 1987, 419 

Χριστόφορος : martyr, Elaioussa-Sébastè (Cilicie) 1987, 493 
Χριστόφορος : πολυπόθητον τη Πέτρα τελείς φόρον, σον μαρτυρικόν λείψανον, 

-ε, Constantinople 2000, 824 
Χριστόφορος : Χ[ρ]ιστοφόρου του άγιωτάτου ημών πατριάρχου Θ(εο)[υπόλ]εος 

Άντιοχίας, Antiochène 1997, 637 
χρνω : emblème gnostique, sur sceau, Syrie 1993,107 
χρόα : ποικίλη ται τήν -αν, sur mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 
χρόνος : (a) άπό της σήμερον ημέρας καί εις τον έξης άπαντα -ον αυτού, sur 

phylactère d'argent 1998, 77 ; έπί -ον ούνομα τούτου, Kéramos (Carie) 1998, 
649 ; ό μυριέτης χ[ρόνος], Olbia 1990, 535 ; τον της ζοής χρόν(ον) προσμεΐ-
ναι μοι, acte d'affranchissement, Eordée (Macédoine) 1998, 239 ; δ γαρ ό 
μακρός τώ[ν — χρόνος] έξευρεΐν ούκ ϊσχυσ[εν], Apollonia (Illyrie) 1998, 627 ; 
όπως... ή εις τόμ βασιλέα μνήμη διαφυλά[σσητ]αι είς τον άεί -ον, Milet 
1999, 466 ; ουδέ - έ'ργα καλύψει σών καμάτων, Orchomène (Béotie) 1994, 
739 ; ως κεν οί πολϊται οίκει[εν ταμ πό]λιν έν δαμοκρασίαι τόμ πάντα -ον, 
Mytilène (Lesbos) 1988, 395 ; (b) άποδιδόναι τήν τιμή[ν τοις μεθ' αύ]τούς 
σιτοθέταις έν τώι γεγρα[μμένωι χρ]όνωι, Samothrace 1988, 398 ; μή 
εΐσδέχεσθαι εις τ[ήν γυμνασιαρχίαν ? — τους] άφηλίκους πλην οίς άπό τή[ς 
—] επιβάλλει -, Alexandrie 1988, 911 ; προνοιηθήναι έν τοις έννόμοις -οις, 
prescription pour les archontes, Adramyttion 1988, 432 ; repas d'hospitalité 
ές τον νομιζόμενον -ον, Athènes 1991, 229 ; (e) [διελ]θόντος ou [έξελ]-
θόντος ? του χρόνου, décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; έν ίστορίαισιν 
-ων σημάντορα, terme se référant à Nossos, Halicarnasse 1999, 490 ; έν 
[χρόνωι της ήμϊν ? συνκτ]ήσεως, Athènes 1999, 211 ; έπί -οισιν θωώκων, 
Négev (Palestine) 1997, 659 ; έπολιτογράφησαν τους άπό ξένης στρατιώτας 
δια το έκ -ων ικανών συνστρατεύσασθαι, Phanagoreia (Pont Nord) 1993, 
377 ; παρά τον τελευταΐον της αρχής εαυτών -ον, lettre d'Hadrien au koinon 
macédonien 1990, 448 ; ύγιένων χρώ έν πολλοίς σε -οις κέ καλοΐς ευτυχώς, 
sur situle de bronze 1990, 885bis ; ύγιένων χρώ, κύρι κόμης, έν πολλοίς σε 
-οις κα[ί καλοΐς], sur sceau 1991, 710 ; [χρ(όνοις) τή]ς παρού(σης) ε ίνδ(ικτι-
ώνος), Jordanie 1997, 663 ; χρ(όνων), Salakhed (Arabie) 2001, 515 ; χρό(νων) 
γ' ίνδ(ικτιώνος), Gérasa (Arabie) 1987, 518 ; χρ(όνων) ια' ίνδ(ικτιώνος), 
Gérasa (Arabie) 1989, 993 

Χρύσα : -αν Διώ<ν>η, Prousa (Bithynie) 1994, 570 
Χρυσάμπελος : gladiateur, Patras 1990,149 
Χρυσάντας : n. masc, Sinope 1993, 572 
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Χρυσαορεύς, ethn. du koinon de Chrysaoreis (Carie) : Rhodes 1990, 128 ; Carie 
1990,13 

Χρυσάωρ : επί σ[τεφανηφόρου] Άπολ[λοδότου του] Χρυσ[άορος], Stratonicée 
(Carie) 1987,196 

Χρυσάωρ : οι περί Αύρ(ήλιον) [Ά]ριστέαν Διογένους -ορα άρχοντες, Stratonicée 
(Carie) 1996, 400 

Χρύσειν : = Χρύσιν > Χρύσιον, η. fem., Prousa (Bithynie) 1992, 496 
χρύσεος: ν. χρυσούς 
Χρυσέρως : η. masc, -ωτος, Kos 1994, 47 
Χρύσιεν : ν. Χρύσιον 
Χρύσιλλα : - Μικίωνος Άναφλύστιος, Athènes 1994, 320 
χρύσινος : Kaliion (Etolie) 1989, 888 ; monnaies, χρούσινα, Athènes 1987, 400 
χρυσίον : - έξέκ[οντα τα]λαντον, Sélinonte (Sicile) 1987, 752 ; παντός -ου επί­

σημο [κ]αί άργυρίο επισήμου είσσαγωγήν [κ]αί έξαγωγήν, décret sur le 
monnayage, Olbia 1997, 420 ; το -ον κέρναν ύδαρέστερον, Lesbos 2000, 495 

Χρύσιον : η. fern., 1988, 32 
Χρύσιον : η. ferri., Χρύσιεν, Prousa (Bithynie) 1994, 570 

ν. aussi Χρύσειν 
Χρύσιππος : η. masc, κατά -ον, Athènes 1998, 624 
Χρύσιππος : η. masc., sur timbre amphorique, Cnide 1994, 538 
Χρύσιππος : 'Απολλώνιος -ου 'Αστήρ, sculpteur, Aphrodisias 1992,101 ; 1998, 384 
χρυσίς : χρυσίς (nom. pi ) , Pessinonte (Galatie) 1993, 580 
Χρυσίς : Άσινία -, Alia (Phrygie) 1995, 570 
Χρυσογένεια : n. fém., Ain Labakha (Egypte) 1997, 694 
Χρυσόγονος : n. masc , Edessa (Macédoine) 1995, 417 
Χρυσοπολίς : n. fém., Amathonte (Chypre) 1994, 612 
Χρυσόπτερος, surnom : Χρυσός και -, gladiateur, Patras 1990,149 
Χρυσορρόας, n. de fleuve : τα παρά τω Χρυσορόα = Pythia d'Hiérapolis (Phrygie) 

1988,229 
Χρυσός : - και Χρυσόπτερος, gladiateur, Patras 1990,149 
Χρυσόστομος : avocat honoré [χ]ρυσοστόμω άνδριάντι, Dionysias (Arabie) 1993, 

642 
Χρυσοτυχής : n. fém., Aizanoi (Phrygie) 1992, 488 
χρυσούς, -ός, adj. : doré, Naples 1990, 135 ; -ας άσπιδίσκας, Délos 1990, 106 ; 

δακτύλιον χρύσεον, Hadrianoi (Mysie) 1990, 642 ; είκόνι -ήι, Oinoanda 
(Lycie) 1997, 560 ; -ση πύλη, Thessalonique 1998, 256 ; λαβός στέφανον - όν, 
dans une épitaphe chrétienne, Constantinople 1994, 743 ; στεφανώσαι 
αυτόν [χρ]υσ[ώι] στε[φά]νωι Διονυσίων τ[ρ]αγωιδοϊς, décret de Samos 
pour un médecin 1998, 304 ; -ω στεφά[ ? ™L νω], Aphrodisias 1999, 92 ; 
χρυσώι στεφάνωι, décret honorifique pour des juges étrangers, Messene 
1994, 341 ; -ων μεν έδει στηλών και τών έκ της Πυθίας είναι σοι λογίων τα 
επιγράμματα, Amisos (Pont) 2001, 454 ; βασιλεύς έ'δως>' ώιγύπτιος Ψαμμή-
τιχος άριστήιια ψίλιόν τε χρύσεογ, Priène 1989,127 
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χρυσούς, -ός, subst. : (a) [άποδιδούς Μέ]νωνι τους εκατόν -ους, Istros 1999, 388 ; 
άφέντι άπο του δανείου ού ώφειλον αύτώι -ους άλεξανδρείους διακόσιους 
δέκα, Pladasa (Carie) 1991, 545 ; χρυσοί Pbb, sur phiale en or, Sicile 1991, 
146 ; 1992, 589 ; [χρυσών άλεξανδρεί]ων μεγάλων, Amphipolis 1997, 408 ; 
(b) [χρυσ]οΰ λ(ίτρα) α', sur verre 2000, 180 ; -οϋ όζος, sur table de poids et 
mesures, Terpni (Macédoine) 2001, 301 ; -où, sur lampe, Chersonasos 
(Crimée) 1999,129 

χρυσόχαλκος : Ephèse 1992, 226 
χρυσοχόος : Attaleia (Pamphylie) 1998, 656 
χρυσοχός : Luzit (Palestine) 1991, 751 
χρυσοχοϋς : membre d'un thiase, Béroia 1994, 380 
Χρυσώ : fille de Κάστος, Iasos 2001, 408 
χρώμα : -ατι Κορίνθιος, décrivant le couleur de la peau d'un Mauretanien, 

Patras 1992,117 
Χύρις : έπί Χύριι, Létè (Macédoine) 1995, 421 
χυτός : -òv περί σήμα, Athènes 1999, 60 
Χωδαρζος, roi sarmate : [βασι]λεύς Χωδ[αρζος ό εκ βασιλέως ? Ομ]ψαλακου, 

Néapolis (Pont Nord) 1996, 307 
Χωλω : n. fern. 1993, 674 
χώμα : épigramme, Halicarnasse 1988, 55 ; môle ou quai, Délos 1989, 99 ; 

remblai ou terrassement, Délos 1993, 54 ; του δεξιού -ατός, la digue de 
droite, Ephèse 1994, 99 ; [έΐστιν δε [τ]ό - καύστρας, Çorum (Pont) 1999, 443 

Χωνεϊται, tribu de Palmyre : 1997, 642 
χώρα : (a) άποκατασταθήι δε ύμΐν και ή - και οί δήμοι, Héraclée du Latmos 

1989, 277 ; την άργόν έργάζεσθαι Φιλίπ[πους ή αύτοΰ έστ]ιν -, réponse 
d'Alexandre aux ambassadeurs de Philippes 1998, 282 ; έν πόλεσ[ιν ή εν 
χώρα] πόλεως εκάστης έπαρχείας, ordonnance d'Auguste, Kymè (Eolide) 
1999, 451 ; τους ένεκτημένους έν τήι -αι, Colophon 2001, 379 ; έ[παγγ]έλ-
λοντες την τε [πόλιν κα]ί την -αν ίερά[ν ούσαν], lettre de Philippe V à Dion 
au sujet de l'asylie de Cyzique 2000, 453 ; των έπιπολασάντων τη Τερμη-
σέων [χώ]ρα ληστών 1996, 449 ; [έπι]χωρήσαι την -αν την δημοσίαν, décret 
de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; καθώς ά - διεκλαρώθη υπό τών αρχαίων, 
Argos 1993, 259 ; κατά την χ[ώραν], Larisa 1987, 263 ; μητρόπολις et χώρα 
de Morrylos (Macédoine) 1990, 472 ; τοί ναύκλαροι τοί πλέοντες περί τάν 
-αν, Kos 2001, 327 ; [τών οίκούντων την τε πόλιν] και την χώρ[αν], Bargylia 
(Carie) 1998, 396 ; όπως ή' τε [χώ]ρα ήμεΐν άπο[κ]ατασταθ[ήι], Euromos 
(Carie) 1995, 526 ; του [στ]ρατο[πέδου ο]ντος [έν τεϊ] -αι, Rhamnonte 1994, 
302 ; ambassade d'Arsinoè (Cilicie) à un officier ptolémaïque υπέρ τών κατά 
την -αν, lettre de Thraséas à Arsinoè (Cilicie) 1990, 304 ; Φανοτέοις Στειρίοις 
περί τας -ας άς άντέλεγον, Phanoteus (Phocide) 2001, 243 ; φρουρόν άσφαλεΐ 
τη πόλει και τη -α, Dyrrhachion 1998, 626 ; τής τε [φυλακής έπεμελήθη τής 
κα]τά την -αν, Rhamnonte 2001, 197 ; την -αν έμέρισεν ούσαν ήμετέραν, 
décret de Nagidos (Cilicie) 1990, 304 ; (b) emploi du terme, Cyrénaïque 
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2000, 737 ; présence du roi lagide dans la - égyptienne 2001, 525 ; άπ(ο) 
χ(ωρ)ών του 'Αράβων έθνους, épitaphe pour deux soldats d'Arabie, Pella 
(Syrie) 1997, 632 ; της 'Ιλλυρικής... -ας κτίζει το τείχος, épigramme honori­
fique, Byllis (Epire) 1989, 893 ; -ας τών Κιβυρραιωτών, πόλεως δε Πέργης 
1990, 921 ; - Μακεδόνων 1996, 233 ; 2000, 440 ; κατά πάσαν πόλιν κέ -αν, en 
toute cité et toute province, Sagalassos (Pisidie) 1995, 740 ; 1997, 610 ; (c) 
communauté dépendante, Crète 1998, 319 ; από τινός κτήματος ή -ας, lettre 
d'Eumène II à Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; πρώτη -, circonscription 
militaire ?, Larisa 1995, 363 ; -ας τής εν Ίπποβότωι, terrain consacré à 
l'élevage de chevaux, Ephèse 1996, 363 ; (d) άνάπαυσον την ψυχήν αύτοϋ 
μετά τών εύαρεστησ[άντων σοι] έν -α ζώντων, Taphis (Nubie) 1992, 581 ; 
1992, 654 ; -αν εις εύσεβέων, Larisa 1988, 752 ; έν χ<ώ>ρα δικέ<ων>, Satala 
(Pont) 1998, 660 

χώρα t : Scythopolis (Palestine) 1994, 645 
χωρεπίσκοπος : του χωρεπισκό(που), Sergioupolis (Syrie) 1989, 976 ; τον 

χωρεπίσκ(οπον), Résafa (Syrie) 1999, 555 
χωρέω : ούνομα μη -ών, dans un oracle clarien à teneur théologique 1998, 326 
χωρίον : 2000, 101 ; attribution du revenu de -a à la trésorerie d'un gymnase, 

Tyriaion (Phrygie) 1999, 509 ; communauté dépendante, Crète 1998, 319 ; 
« fort » de Zeus Diktaios, Crète 1993, 399 ; -α = φρούρια ?, Attique 1988, 430 ; 
Γέα έκηνησάμην επί τό - (le sanctuaire), Bahadinlar (Phrygie) 1992, 373 ; 
δημόσιον -, Zéleia (Mysie) 1987, 279 ; έμισ[θώσαμεν τα χωρία ?], Délos 1995, 
438 ; μνηστοϋσιν ύ τ[ο]ϋ -ου, sur mosaïque, Samarie 1994, 639 ; δρος -ο 
πεπραμένο έπί λύσει θιασώταις, Athènes 1997, 200 ; όρος -ου πεπραμένου 
επί λύσει φράτερσι τοις μετά 'Αντίφιλο, Rhamnonte 1996, 166 ; 1997, 222 ; -
έ'ρημον, Narthakion (Thessalie) 2001, 250 ; τής του -ου φυλακής, décret 
d'Euromos (Carie) pour Amyntès 1995, 527 ; χ(ωρίων) κυριακών, Oinoanda 
(Lycie) 1990, 878 ; - Αραλλειων, Phrygie 1998, 439 ; Τιριδάτη[ς]... βα[σι]λεύς 
εδοκεν... [χ]ωρίν εις Άρτάξ[ατ]α πόλιν, Aparan (Arménie) 1990, 604 ; χορίου 
Βερηγον, Constantinople 2000, 822 ; - Βιζικων, Antiochène 2001, 479 ; -ου 
Γελεου, Asie Mineure ? 1995, 711 ; -ου Ζιζινων όρων Αδριανοπόλεος τής 
ευτυχέστατης Όνωριάδος ?, Constantinople 1996, 606 ; Ζιπορεα τό -, entre 
Amastris et Pompéiopolis (Paphlagonie) 1994, 759 ; και τα -α τα περί 
Καλίνδοια Θαμισκίαν, Καμακαίαν, Τριποατιν, Kalindoia (Macédoine) 1988, 
847 ; 1998, 262 ; χουρίου Κοναντος, Constantinople 1994, 743 ; τω διακειμένω 
έν Κονκαρζτιακιτω -ω, Galatie 1987, 487 ; από του χορίου Μαλ[ην]δν, 
Yalova (Bithynie) 1992, 617 ; προσαγορεύσας τό - Μυσίαν, lettre d'Antigone 
Gonatas, Dion 2000, 453 ; - Ούαλερίας Μεις, Dereköy (Lycie) 1998, 413 ; -ου 
Πηγαμοριων, sur plat 1995, 710 ; -ου Σαραβάων, Sarba (Liban) 1989, 874 ; 
χο(ρίου) Τυμίνον Γαλατίας (δευτέρας), Bithynie 1989, 936 

χώρος : -οι, circonscriptions territoriales, Erétrie 1988, 353 ; 1996,320 ; 1998, 317 ; 
1999, 642 ; εις μακάρων δε -ον Κρι<σ>πίνας ψυχα ένωκίσατο, Cyrénaïque 
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1997, 710 ; θρόνον ανθυπάτων έλαχε και -ον ύπαρχων, Ephèse 2000, 830 ; 
του -ου του εν Τυρακιναίαι, contrat de vente, Camarine (Sicile) 1990, 861 

χώρτη : cohors, Tyana (Cappadoce) 1998, 461 
Χωτίς, surnom : Μελανθίου του Δράκοντος... της καλούμενης -ίδος, Halicar-

nasse 1987, 71 

Ψαιγουριος (gén.), anthr. : Termessos (Pisidie) 1993, 586 
Ψάϊς : n. masc, gén. Ψάϊτος, Mons Porphyrites (Egypte) 1988, 998 
ψάλτης : - του άγιου Γαβριήλ, Constantinople 1996, 606 ; recrutement d'un 

κιθαριστής ou d'un -, Téos (ionie) 1997, 484 ; ψάλτας, discipline dans le 
gymnase de Cnide 1996, 408 ; ψ[άλτης], Héraclée des Lyncestes 2000, 800 

Ψαμάθη : n. fém., Héraclée du Pont 1995,168 
ψάμαθος : τα δε νυν πάντα τέφρα -, Atrax (Thessalie) 1988, 717 
Ψαμμήτιχος : onom. 1993,176 
Ψαμμήτιχος, roi d'Egypte : βασιλεύς εδωο' ώιγύπτιος - άριστήιια ψίλιον τε 

χρύσεογ, Priène 1989,127 
Ψάμμις : n. masc, dim. de Ψαμμήτιχος, Naukratis 1998, 548 
Ψαφαροί : association cultuelle vouée à Zeus et Hermès, Laodicée du Lykos 

1998,433 
Ψεμμΐνις : n. masc, Koptos (Egypte) 1988, 974 
Ψεννήσις : n. masc, gén. -ιος, Apollonopolis Magna (Egypte) 1988, 986 
ψευδοδιάτοιχος : faux parpaing, Didymes 1989, 330 
ψευδοκαμινάριος : κίναιδε -ι, graffite sur tuile tombale, Reggio 1990, 353 ; 

1990, 851 
ψεύδομαι : πιών ν[ο]ήσεις ότι ού -, sur vase, Mole di Monte Gelato (Italie) 1993, 

140 
Ψευδόστομον, top. égyptien : sur mosaïque, Umm er-Rasas (Jordanie) 1990, 946 
ψηφίζω : άκο<λ>ούθως τοις πρότερον έψηφισμένο[ις], Athènes 1987, 256 ; 

έψαφίξατο ή πόλις, Skotoussa (Thessalie) 1994, 196 ; έψηφισάμεθα, Cher-
sonasos (Crimée) 1997, 425 ; μήτ' έπιψηφίσαι άκρατέα ποιή[σαι ταύ]τα τά 
έψηφισμένα, Thasos 1997, 449 ; ψηφισαμένης της πόλεως, Delphes 2001, 
228 ; ψηφισαμένου τοΰ δήμου, Chyrétiai (Thessalie) 2000, 418 

ψηφίς : τήν ποικίλην -ίδα, Apamée (Syrie) 1998, 489 ; ψηφί[δι γρα]πτή, sur 
mosaïque, Tremithus (Chypre) 1994, 614 

ψήφισμα : Palmyre 1997, 642 ; terme employé pour toute sorte de décision 
1997, 419 ; - réglant l'organisation d'une fête d'Artémis Kindyas, Bargylia 
(Carie) 1997, 541 ; -ατα sur les troubles de 69/70, Gérasa (Arabie) 2001, 517 ; 
ψάφιμμα, Aigai (Eolide) 1995, 481 ; αίτησάμενος άπο της βουλής -, Milet 
1996, 78 ; ακολούθως τοις νόμοις] και τοις -ασιν, décret de la tribu 
Antiochis, Athènes 1997, 210 ; άναγινώσκεσθαι δέ και το - καθ' έτος, Béroia 
1999, 338 ; άν[αγράψαι δέ τόδε το ψήφισμα], Téos (ionie) 1996, 353 ; 
άναγράψαι το - εις (στήλην λιθίνην και στήσαι εις) το ιερόν του 'Απόλλωνος, 
Karthaia (Kéos) 1999, 423 ; άναγράψαι δέ το - τους νεωποίας, Iasos 1992, 
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443 ; άναγραψάτωσαν δε και τόδε το -, Bargylia (Carie) 1998, 395 ; ά[ποδόντες 
το ψήφισμα], Ilion 2001, 360 ; [έ]πιγραφήσεται τόδε το ψήφισ™Γ[ναο]νι,ι:μα, 
Aphrodisias 1999, 92 ; [έπι]χειροτονηθέντος του -ατός, Kalindoia (Macédoine) 
1987, 688 ; ϊνα το [ψήφισμα] άναγραφήι, Iasos 1992, 446 ; καθάπερ αύτώι 
προσέτατ[τον οι] νόμοι και τα -ατα, Rhamnonte 1997, 220 ; κατά ψήφισμ[α 
κεκυρω]μένον εν έκ[κλησία] πανδήμω, Sardes 1997, 516 ; [κατά τα ψηφί­
σματα] τών πόλεων ?, arbitrage entre Clazomènes et Téos 1992, 392 ; épitaphe 
κατά το δήμου -, Larisa 1988, 754 ; κυρωθέντος τούδε του -ατός, Rhodes 
1995, 444 ; μέρος ψηφίσμ[ατος έδ]όθη, Oinoanda (Lycie) 1998, 411 ; [ό]μόσαι... 
έμμένειν έν τώι -ατι και τώι πολιτεύματι τώιδε, Héraclée du Latmos 1999, 
462 ; πράξονται δε το[ύς πα]ρά το - τι παρανομοντας, décret sur le mon­
nayage, Olbia 1997, 420 ; πρεσβευτας οϊ τόδε το ψήφισ[μα άναδώσουσιν], 
Euromos (Carie) 1995, 527 ; [σύνταξον ούν όπως] άναγ[ραφ]έν το - είς 
στήλην λίθινην, Dion 2000, 453 ; τοπ[άρχο]ς έλομένος κατά ψάφισμα τός 
μάλιστα δυνάμενος, Kos 1999, 406 ; - ö Κλέαρχο[ς είπεν], Athènes 1998, 152 ; 
[το δε φσ]έφισμα τ[όδε άναγρ]άφσα[ς ό γραμματεύς τ]ες βολές, Athènes 
1998,150 ; [το δε] - τόδε άφήκειν ε[ί]ς φυ[λα]κήν, décret étranger (Chios ?), 
Kos 2000, 502 ; -ατα παρά 'Ροδίων, Iasos 1997, 536 

ψηφοθετέω : 1989, 881 ; τα γραφόμενα έψηφοθέτησαν, Trikka (Thessalie) 1991, 
141 ; έψηφοθέτησε, Corinthe 1999, 100 ; έψηφοθέτει, Sagalassos (Pisidie) 
1994,141 ; -ήσαντα, Patras 1998, 66 

ψηφοθέτης : ψηφ(ο)θήτ(ου), Epiphaneia (Syrie) 1992, 635 ; ψηφωθέτης, Naba-
tiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; [ψη]φοθέτ[αι] ?, Trikka (Thessalie) 1987, 94 ; 
ψηφοθέτις λουτρώνος ?, sur pavement, Thèbes (Thessalie) 1988, 311 

ψηφολογέω : 1989, 881 ; [έψ]ηφο[λ]όγησ[α]ν ?, Soloi (Chypre) 1987, 532 
ψήφος : βασιλικαί -οι, décrets impériaux, ép. Byzantine 1987, 398 ; βεβαιωθίς 

κατά βασι[λ]ικας -ους, confirmation impériale, Séleucie (Syrie) 1987, 499 ; 
[ψ]ήφωι κρυφαίαι, Iasos 1992, 443 ; ψάφοι στερεαί (248), εναντία ουδεμία, 
Kos 1992, 341 ; ψαφοι στερεαί (885), τετρυπαμένα[ι ούδεμί]α, Kos 1999, 405 

ψηφόω : 1989, 881 ; έκοσμέθη και έψηφώθε ό τόπ(ος) ούτος, Gérasa (Arabie) 
1989, 993 ; έψήφωσεν τον ένβολον τής εκκλησίας, Syrie 1990, 930 ; έψηφόθη 
τού αγίου Γεωργίου, Samra (Arabie) 1999, 576 ; ευχάριστων τω άγίω Κυρίκω 
έψήφωσα, Magen (Palestine) 1989, 1007 ; Χ(ριστ)έ βοήθει τω -ώσαντι, sur 
mosaïque, Soloi (Chypre) 1987, 532 

ψήφωσις : [έγ]έν[ετο ή ψή]φωσις ?, Tell Qasile (Palestine) 1989, 1002 ; έτελιόθε 
ή -, Nabatiyeh (Phénicie) 1987, 513 ; τήν -ιν άνέθηκα, Eleuthéropolis 
(Palestine) 1987, 526 

Ψιαθούς, village égyptien : sur lampe 1997,127 
Ψικλίειος, adj. patr. : τολία[ρ]χος Ρασίδαμος -, Mopsion (Thessalie) 2000,413 
ψίλιον : βασιλεύς έ'δωο' ώιγύπτιος Ψαμμήτιχος αριστήιια - τε χρυσεογ, Priène 

1989,127 
Ψίλιος : n. masc, Chalcidique 1990, 481 
ψιλός : -ας έν<ν>έα, pour des tapis, Téos (ionie) 1997, 483 
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Ψιναβλίτης, ethn. égyptien : Ψιναβλί(της), Hibis (Egypte) 2000, 724 
Ψονσναυς : n. masc , Akoris (Egypte) 1997, 681 
Ψυδρεύς, mois : Epire 1987, 638 ; 1990, 437 
ψυκτήρ : vaisselle, Béroia 1991, 389 
ψυχαγωγός : Δωρίωι τώ[ι] -ώι, sur tablette, Dodone 2000,151 
Ψυχάριον : onom. 1997,156 
Ψυχαρίς, n. fém. : Rome 1987, 385 
ψυχή : ψυχά, Chersonasos (Crimée) 1990, 497 ; defixio, Calabre 1996, 560 ; 

defìxio, Kos 1998, 73 ; άνάπαυσον την -ην αύτοΰ, Taphis (Nubie) 1992, 581 ; 
αντί χοών δ' ό πατήρ -ήν Ιδίαν έπέδωκεν, Ephèse 2001, 348 ; Άχίλλεος -
χαίρε, Antiochène 2000, 648 ; διαφυλάξατε... παντός κάκου πράγματος το 
σομα και τήν -ήν, sur phylactère d'argent 1998, 77 ; εις μακάρων δε χώρον 
Κρι<σ>πίνας -α ένωκίσατο, Cyrénaïque 1997, 710 ; είσάγοντες ζυγά τον 
αριθμόν IH περί -ης ατών [άγωνιούμεν]α και ζώα ένχώρια, Thessalonique 
2000, 473 ; εύμερίτω ψυχ(ή), Palmyre 1999, 557 ; μεταδέτω τη -ή ότι 
άποθανεϊν δει, Egypte 1990, 815 ; [προς] τήν θέαν και τήν άπά[τη]ν [και τήν 
διά]χυσιν της ψ[υχής], Kalindoia (Macédoine) 1987, 688 ; [ή] σή - αθάνατος 
παρά Χρηστω, Rome 1996, 621 ; υπέρ -ης, Amastris (Paphlagonie) 1987, 475 ; 
[ψυ]χή δ' αιθέρα είσανέβη 1988, 37 ; -ή καλή, sur miroir, Pont Nord 1990, 
505 

ψυχρός : μυσαρά, -ά, μ[ι]σέτα, defixio, Calabre 1996, 560 ; ψυχρόν ΰδορ πιέναι 
αύτες Μνεμοσύνες άπό λίμ[νες], lamelle orphique, Hipponion (Italie) 1988, 
1033 ; 1996,561 

ψύχω : ψύχονται ou ψυχοΰνται dans les textes orphiques 1994, 54 
ψωλή : Παρθένιο κύων τήν -ήν δάκοι, Panticapée 1999, 396 ; -αί, sur un 

phallos votif, Sicile 1997, 725 
ψωλοδέφων : ?, Ephèse 1992, 373 
ψωλός : -ò φαλακρό, Myrmékion (Bosphore Cimmérien) 1999, 396 
ψωμίον : -ία, graffite d'Ephèse 2001, 69 
ψώχω : ψωχόμε[να τώι αέρι και] εύ<θ>ραυσ[τα όντα], inscription de Diogene 

d'Oinoanda (Lycie) 2000, 583 
ψ[.]δορηνός, ethn. : υπέρ κωμητών Ψ[.]δορηνών, Nicomédie (Bithynie) ? 1989, 

725 

Ώαλαμηριακός : Ωαλαμ[η]ριακός (> Valamer), n. usuel de Flavios Alexandres, 
Laodicée Combusta 2000, 849 ; ν. aussi Ούαλεμεριακός 

ώδί : μέχρι -, Kibyra 1990, 729 
ώδίς : -είνων, Amastris (Paphlagonie) 1995, 582 
ώθισμός : ? Karthaia (Kéos) 1990, 292 

ώία : frange de terrain pour pâturage, Skotoussa (Thessalie) 1995, 206 
'Ωκεανός : ν. Όκαιανός 
ώκύμορος : Muratdede (Lycaonie) 1994, 44 ; λειτή ύπό στήλλη κέκλιμαι -, 

Attique 1994, 331 
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ώλη : ολη πανώλη αυτός και τα εκγονα αύτοϋ, imprécation protectrice du 
tombeau, Cyzique 1998, 325 

ώλης : dans les imprécations funéraires, Asie Mineure 1993, 406 
Ώλία, gent. : ν. Αύλία 
Ώλος, praen. : ν. Αύλος 
Ώλος : n. masc, Kibyratide 1999, 495 

v. aussi Αύλος 
ώνανθεσία : affranchissement par vente fictive, Delphes 1987,175 ; 1988, 514 
Ώνασίων : n. masc. Oropos 1990, 411 
ώνέομαι : Crète 2000, 508 ; ώνήσθαι = att. έωνήσθαι, Emporion 1988, 515 ; 1988, 

1029 ; και πωλοΰντι και ώνουμένωι, Cassandrée 1998, 269 ; ν. aussi πρίαμαι 
ώνή : (a) εις τόπον ποτ' ώνάν, Rhodes 1990, 13 ; [τα] λευκώματα εν οίς και αί 

ώναί ύπάρχουσι, Milet 2001, 120 ; ούνή, Chalcidique 1988, 814 ; 1993, 358 ; 
ούνή είθία, Spartolos (Macédoine) 1997, 402 ; ούνή ευθεία, Olynthe 1988, 
849 ; 1999, 369 ; - α[.] ίουγ(έρων) λ', Naples 1993, 711 ; τήν ώνήν κυρίην 
εναι, αν τός πίθος σημήνηται, Thasos 1988, 397 ; (b) titre de propriété dans 
les affranchissements macédoniens : 1996, 240 ; Eordée (Macédoine) 1988, 
822 ; Kyrrhos (Macédoine) 1988, 838 ; Skydra (Macédoine) 2001, 282 ; 
τούτου δε καί τήν ώνήν παρέξομαι τη θεώ, Leukopétra (Macédoine) 1999, 
342 ; (e) οϊ αν τήν ώνήν πρίωνται τών παρανομησάντων δίκηι καταλα-
βόντε[ς], décret sur le monnayage, Olbia 1997, 420 ; - του λιμένος, achat de 
la taxe portuaire, Héraclée du Latmos 1989, 277 

ώνή t : Kyrrhos (Macédoine) 1994, 408 
Ωνιας : n. masc, Pont Nord 1996, 292 
Ώπ, la div. syrienne Hop : sur gemme magique 2001, 72 
ώρα : εν κρεβάττω ταλεπωρίας δια πάσης -ας καί ημέρας κ(αί) νυκτός, tablette 

magique, Kos 1998, 73 ; συνήστρησαν εν τη έκβάσι -α μια, 1990, 899 ; -ας δ' 
άθρήσας καί τον τάφον, ώ ξένε, λέξον, Sillyon (Pamphylie) 2000, 118 ; -ας 
άνθος λ', sur un vase à parfum, Palestine 1993,137 

Ώραι, div. : sur relief votif, Ephèse 1987, 90 ; 1989, 570 ; Όράοις, Atrax (Thessalie) 
1988,706 

Ώραΐς ? : anthr., Catane 1995, 689 
Ωργα, top. : Amaseia (Pont) 1998, 458 
Ώρεγέβθις, div. : Pathyris (Egypte) 1992, 577 
Ώρέλιος : n. masc, Ώρελ[ί]ου, Pityous (Géorgie) 2000, 828 
Ώρεός, cité d'Eubée : αία Ώρείου 1988, 32 
Ώρεωνίς, tribu érétrienne : Erétrie 1999, 429 
Ώριγένης : n. masc, Naukratis 1998, 548 
Ώριέλ : ?, n. masc, Pityous (Géorgie) 2000, 828 
Ώριος, èpici. : Ζευς -, Vèlia (Italie) 1994, 707 
Ώριων : n. masc, gén. -ος, de Lykopolis, Abydos (Egypte) 1993, 668 
ώρολόγιον : Sillyon (Pamphylie) 2000, 629 ; επί του -ου τριτονίσκον μικρόν, 

gymnase de Délos 1995, 70 ; - επί κιονίου, gymnase de Délos 1999, 401 
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Ώρος : η. masc, Goritsa (Thessalie) 1993, 335 
Ώρος : Πανίσκου -ου του και Σφηκός, Koptos ou Abydos ? 1993, 669 
ώροσκόπιον : Έλπιδηφόρος Άγαθίου Μοσχίων [άρ]χιτέκτων τό -, Milet 1999, 

56 
Ώρουώγχιος : n. masc, Ώρουωγχ(ίου), Aphroditopolis (Egypte) 1998, 556 
'Ωρώπιος, ethn. d'Oropos : Oropos 1987, 597 ; 1989, 423 ; -ία, Oropos 2000, 325 ; 

-εία, Oropos 1989, 423 
Ώρωπόδωρος : η. masc, Oropos 2000, 203 ; 2001,140 
'Ωρωπός : toponyme dérivé de l'hydronyme béotien 'Ασωπός ? 2000, 375ter ; 

2001, 140 ; [ο]ϊδε ώρί<σ>αντο τα έδά[φη τ]ά έν Ώ[ρ]ωπ[ώι τ]ώ[ν] Αίγειδών 
και Αίαντιδών, Athènes 1991, 233 

'Ωρωπός ou Ώρωρός, η. de fleuve ? : le fleuve Louros ?, Hagios Géorgios (Epire) 
2000, 379 

Ωρωφατερας : η. masc, Pamphylie 1989, 332 
Ώστης ?, n. masc. : Μυς Όστο ?, graffite, Attique 1990, 370 
ώφελέω : ηός μεδέν Μέστορι όφελέσει, defixio, Sélinonte (Sicile) 1990, 863 
Ώφελίων : η. masc, Aigialè (Amorgos) 1999, 427 
Ώφελίων : Τρωίλος -ος, Kibyra 2000, 580 

-αιθος : η. masc en - 1987, 345 
-αιος : η. masc en - 1994, 206 
-ανος : η. masc en - 1994, 206 
-άριον : η. fém. en - 1987, 385 
-άριον : η. fém. en -, Athènes 1987, 564 
-αρίς : η. fém. en - 1987, 385 
-αρίων : η. masc. en - 1987, 385 
-ας : η. fém. diminutifs en - 1990, 362 
-ας : n. masc. diminutifs en -, Styberra (Macédoine) 1989, 348 
-ατός : n. masc. en - 1994, 206 
-αφένης : n. masc. en -, Eolide 1992,188 
-είς : n. fém. en - 1987, 376 
-έρμος : n. en - 1989, 340 
-ετα : n. fém. en - 1994, 206 
-ευς : anthroponymes en - 1989, 351 
-ηίς ou -ης : n. fém. en - 1987, 376 
-ηνα : n. fém. en - 1994, 206 
-ης : anthr. en - 1989,351 
-ης : n. fém. en -, Asie Mineure 1989, 495 
-ης : n. masc. ioniens en - 1990, 357 
-θάλης : n. masc. en -, Délos 1989, 342 
[—]θενάηα : sur relief votif, Ephèse 1989, 570 
-ίες : n. masc. en -, Styra (Eubée) 1994, 208 
-ικός : n. masc. en - 1988, 541 
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-i(o)v : n. fém. en -, Macédoine 1994, 212 
-ις : η. masc. en -, Cyrénaïque 1989, 344 
[—]ίστρατος : prêtre, Ialysos (Rhodes) 1992, 337 
[—]κράτης : collaborateur au grand autel de Pergame 1988, 202 
[—]κράτης : honoré à Gorgippia (Bosphore cimmérien) 1990, 600 
[—]λκιδος : signature sur lampe, Chalcis 1987,121 
-μάτιος : η. masc. en - 1988, 526 
-μηλος : n. masc. en - 1987, 604 
-μιχώντης : n. masc. en -, Egypte 1994, 684 
[—]οκλής : [—]οκλής Μελανίππου Ίασεύς, sculpteur, Kos 1988,198 
-όνδες : n. masc. en -, Styra (Eubée) 1994, 208 
-πάμων : n. masc. en -, 1988, 527 
[—]σταρέτα : [—]σταρέτα Αίνήτου, Pythion (Thessalie) 1988, 774 
[—]υλλος : de Salamine de Chypre 1988, 889 
-φάης : n. masc. en -, Eolide 1992, 188 
-ώι : n. fém. en -, Cyrène 1994, 207 














